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COMEDIA FAMOSA. 


EL GARROTE 
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DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. 
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 





El Rey e Segundo. £ Juan, hijo de Pedro $  Ifabel , hija de Pedro 
Don Lope de Figueroa. 2 Crefpo. 3 Crefpos | 
Pedro Crefpo , Labra- Y Un Sargento. S Ines, prima de Ifabel, 
dor , Viejo. 2 Rebolledo , Soldado. 3 La Chifpa. 
Don Alvaro de Atayde, 2 Don Mendo hidalgo. S Un Efcrivano. 
Capitan. 8 Nuño , fu criado. Soldados. 
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JORNADA PRIMERA. 


Salen Rebolledo, Chifpa, y Soldados. 
Reboll. Ez de Chriíto con quien 


delta fuerte hace marchar 

de un Lugar a otro Lugar, | 

lin dar un refrelco. Todos. Amen». 
Reboll. Somos Gitanos aquí 


rompernos eftas cabezasa 
S$olld.2. No'mueltres de effo pelar, 
que ha de olvidaríe imagino 
el canfancio del camino 
2 la entrada del Lugar. 
Reboll. A qué entrada, (i voy muerto? 
y aunque Jlegue vivo alla, 


para andar delta manera? 

Una arrollada Vandera 

nos ha de llevar tras si 

con una caxa? Sold.:. Ya empieras? 
Que efte rato que calla 

nos hizo merced de ne 


labe mi Dios (1 fera 

para alojar ; pues es cierto, 
llegar luego al Comiflario 
los Alcaldes á decir, 

que (i esque fe pueden it, 
que: daran lo neceflario. 
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Refponderles lo primero, 
que es impofsible , que viene 
la gente muerta ; y [i tiene 
el Concejo algun dinero, 
decir : Señores Soldados, 
orden ay, que no parémos, 
luego al inftante marchémos; 
y noforros muy menguados, 
2 obedecer al inftante 
orden , que es en calo-tal, 
para el, Orden Monacal, 
y para mi, Mendicante. 
Pues vive Dios, que íi llego 
elta tarde á Zalaméa, 
—— y. paffar- de alli- defea 
por diligencia, O por ruego, 
que ha de fer fin mi la ida, 
pues no con defembarazo 
fera el primer tornillazo, 
2 QUe avre yo dado en mi vidas 
—Sold.1. Tampoco fera el primero, 

que aya la vida coftado 
a un miferable Soldado; 

y Mas oy, Íi confidero, 
que es el Cabo de elta gente 

Don Lope de Figueroa, 
que í tiene fama, y loa 
de animofo, y. de valiente, 
la tiene tambien de fer 
el hombre mas defalmado, 
.Jurador , y renegado 


del mundo, y que labe hacer. ES 


julticia del mas amigo, 
fin fulminar el proceffos 
Reboll. Ven ultedes todos elfo? 
pues yo hare lo que yo digo. 
Sold.2. De effo un Soldado blafona? 
Reboll, Por mi 'muy poco me: inquieta; 
pero por efla probeta, 
- Que viene tras la perfona. 
'Chifp. Seor Rebolledo, por mi: 
voacé no fe afija, no, 
que, como ya Íabe, yo 
barbada el alma naci; 
y efle temor me deshonra, 
pues yo no vengo a fervir 
menos , que para fufrir 
trabajos con mucha honra; 


que para eltarme en rigor 
regalada , no dexara 
en mi vida, cola es clara, 
la cala del Regidor, 
donde todo fobra , pues 
al mes mil regalos vienen, 
que ay Regidores que tienen 
menos cuenta con el mes; 
y pues a venir aqui 
á marchar; y padecer — 
con Rebolledo, lin fer 
polítema me refolvi; : 
por mi, en qué duda, O tepara? 
Reboll. Viven los Cielos, que eres 
corona de las-mugeres.  -— 
Sold.1. Aquefía es verdad bien clara; 
viva la Chifpa. Reboll, Reviya, 
y mas (1 por divertir 
elta fatiga de ir 
_ cuefta abaxo , y cueíta arriba, 
con fu voz al ayre inquieta 
una xacara, O cancion. 
Chtfp. Relponda á ella peticion 
citada la caltañetas ) 
Reboll. Y -yo ayudare tambien; 
lentencien los camaradas 
todas lás partes citadas. 


.Sold.2. Vive Dios , que ha dicho bierno 


Cantan Rebolledo, y la Chifpas 
Chifp. Yo foy titici, titiri, rina, 


Mor de la xacarandina. 


Reboll. Yo foy titiri, citiri, tayna, 
¿Bor dela xacarandaina. 


, Chifp. Vaya a la guerra el Alferez, 


y embairquefe el Capitans 
Reboll. Mate Moros quien. quiliere, 
que 4 mino me han hecho mal. 


-Chifp. Vaya, y venga la tabla al horno, 


y a. mi no me falte pan. 

Chifp. Huelpeda, mateme una gallina, 

. que el carnero me hace mal. 

Sold.1, Aguarda , que ya me pela, 
(que ibamos entretenidos 
en nueítros milmos oidos) 
de haver llegado á ver ella 
Torre, pues es neceflario, 
que donde parémos lea. 

Reboll. Es «aquella Zalamea? E 

| E 


y. 


De Don Pedro Calderon de la Barca. 


Chifp. Digalo lu campanario. 
No fienta tanto voace, 
que celle el cantico ya, 
mil ocaliones havia 
en que lograrle, porque 
elto me divierte tanto, - 
que como de otras no ignoran, 
que a cada colita lloran, 
yo a cada colita canto, 
y oirá uced xacaras cientos 
Reb. Hagamos alto aqui, pues 
juíto , haíta que venga, es, 
con la orden el Sargento, 
por íi hemos de entrar marchando, 
o en tropas. Sold.2. El folo es quien 
llega aora; mas tambien. 
el Capitan efperando eltá. 
Sale el Cap. Señores Soldados, 
albricias puedo pedir; 
de aqui no hemos de (alir, 
y hemos de eftár alojados, 
halta que Don Lope venga 
con la gente que quedo 
en Llerena, que oy llegó 
orden de que Íe prevenga 
toda, y no lalga de aqui 
2 Guadalupe , halta que 
Junto todo el Tercio elté, 
y él vendra luego; y aísi, 
del canfancio bien podrán 
delcanfar algunos dias. 
Reb. Albricias pedir podias. 
Todos. Vitor nueítro Capitan. 
Cap. Ya efta hecho el alojamiento; 
el Comiflario irá dando 
boletas , como llegando 
fueren» Chifp. Oy faber intento, 
por qué dixo voto a tal 
aquella xacarandina, 
hucfpeda , mateme una gallina, 
que el carnero me hace mal? 
Vanfe todos ,y quedan el Capitan , y el 
Sargento. 
Cap. Señor Sargento, ha guardado 
las boletas para mi, 
ue me tocan? Sarg. Señor, slo 
Cap. Y donde eftoy alojado? 
Sarg. En la caía de un villano, 


j y 


que el hombre mas tico es 
del Lugar , de quien defpues 
he oido, que es el mas vano 
hombre del Mundo, y que tiene 
mas pompa, y mas prefluncion, 
que un Infante de Leon. 
Cap, Bien a un villano conviene 
rico aqueía vanidad. 
Sarg. Dicen que elta es la mejor 
cala del Lugar, feñor: 
y íi va a decir verdad, 
yo la efcogi para tl, 
- ño tanto porque lo fea, 
como porque en Zalamea 
no ay tan bella muger» Cap. Di. 
Sarg. Como una hija fuya. Cap. Pues 
por muy hermoÍía, y muy vana, 
lerá mas, que una villana, 
con malas manos, y pies? Ñ 
Sarg. Que aya en el mundo quien' diga 
ello ! Cap. Pues no, mentecato? 
Sarg, Ay mas bien galtado rato? 
2 quién amor no le obliga, 
lino ociolidad no mas, 
que cl de una villana, y ver, 
que no acierta a relponder 
2 propolito jamás? e 
Cap. Cola es, que en toda mi vida, - 
ni aun de pallo me agrado; 
porque en no mirando yo 
afleada, y bien prendida 
una muger, me parece. 
que no es muger para ml, 
$ars. Pues para mi, feñor, si, 
qualquiera que fe me ofrece: 
Vamos allá, que por Dios, 
que me pienío entretener 
con ella, Cap. Quieres faber 
qual dice bien de los dos? 
El que una belleza adora, 
dixo, viendo 4 la que amo, 
aquella es mi Dama, y no, 
aquella es mi Labradora: 
Luego fi Dama le llama 
la que le ama, claro es ya, 
que en una villana eta 
vendido el nombre de Damas? 
las que ruido es elle? 
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Sarg. Un hombre, 
que de un flaco tocinante 
a la buelta de efía elquina 
le apeo, y en toftro, y talle 
parece aquel Don Quixote, 
de que Miguel de Cervantes 
efcrivio las Aventuras. 

Cap. Que figura tan notable! 

Sarg. Vamos, leñor , que ya es hora. 

Cap. Lleveme el Sargento antes 
a la pofada la ropa, 

y buelva luego a aviflarme.  arfts 

Sale Mendo , Hidalyo ridiculo, y Nuño. 

Mend. Como vá el rucio? 

Nuñ. Rodado, 

«pues no puede menearfe. 

Mend. Dixifte al Lacayo , di, 
que un rato le paflea(le? 

Nuñ. Que lindo pienfo! 

Mend. No ay cola 
que tanto 4 un bruto defcanfe. 

Nuñ. Atengome a la cebada. 

Mend. Y que a los galgos no aten, 
dixifte ? Nun. Ellos le holgaran, 
mas no el Carnicero. Mend. Baíte, 
y pues han dado las tres, 
calzome palillo, y guantes. 

Nuñ. Si te prenden el palillo 
por palillo fallo ? Afend. Si alguien, 
que no he comido un fayfan, 
dentro de si imaginare, 
que allá dentro de si miente, 
aqui, y en qualquiera parte 
le fuftentare. Nuñ. Mejor 
no feria [uftentarme 
4 mi, que al orro, que en fin 
te lirvo? Mend. Qué necedades!. 
En efeÉto, que han entrado 
Soldados aqueíta tarde 
en el Pueblo? Nun. Si feñor. 

Mend. Laftima da el villanage 
con los huelpedes que efpera. 

Nuñ. Mas laltima da, y mas grande, 
con lo que no elpera. Mend. Quien? 

Nuñ. La Hidalguéz , y no te efpante, 
que li no alojan, feñor, 
en cas de Hidalgos a nadie, 
por que pienías que es? Mend «Por que? 


bien dado. 
Nuñ. Porque no fe mueran de hambre, 
Mend. En buen delcanío elté el alma 
de mi buen feñor , y padre, 
pues en fín, me dexo una 
Ebaroria tan grande, 
pintada de oro, y azul, 
exempcion de mi linage. 
Nuñ, Tomaáramos que dexára 
un poco del oro aparte. 
Mend. Aunque Íi reparo en ello, 
y fi va a decir verdades, 
no tengo que agradecerle 
de que Hidalgo me engendralle, 
porque yo no me dexára 
engendrar , aunque el porfiafle, 
lino fuera de un Hidalgo, 
en el vientre de mi madre, 
Nun. Fuera de faber dificil. 
Mend. No fuera (ino muy facil, 
Nuñ. Como, feñor? Mend.Tu, en efetto, 
Filofofía no fabes, 
y afsi ignoras los principios. 
Nun. Si, mi leñor, y aun los antes, 
y poftres, defde que como 
contigo, y es, que al inftante 
meía divina es tu mela, 
lin medios, poftres, mi antes. 
Mend. Yo no digo eflos principios: 
Has de faber , que el que nace, 
fultancia. es del aliento, 
que antes comieron lus padres. 
Nuñ. Luego tus padres comieron? 
ella maña no heredaíte. 
Mend. Ello defpues le convierte 
en fu propía carne, y fangre: 
luego fi huviera comido 
el mío cebolla, al inftante 
me huviera dalo el olor, 
y huviera dicho yo, tate, 
que no me elta bien hacerme 
de excremento femejante. 
Nuñ. Aora digo que es verdad. 
Mend. Que? 
Nuñ. Que adelgaza la hambre 
los ingenios. Mend. Majadero 
rengola yo? Nuñ. No te enfades, 
que fi no la tienes, puedes 
tenerla , pues de fa tarde ñ 
om 
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fon ya las tres, y no ay gteda, 
que mejor las manchas faque, 
que tu faliva, y la mia. 

'Mend. Pues ella es caufa baltante 
para tener hambre yo? 
Tengan hambre los gayanes, 
que no lomos todos unos, 
que á un Hidalgo, no le hace 
falta el comer. Nuñ. O quien fuera 


Hidalgo ! Mend. Y mas no me hable . 


defto , pues ya de Ifabel 
vamos entrando en la calle. 

Nuñ. Por que, li de Tíabel eres 
tan firme, y rendido amante, 
a lu padre no la pides? 
pues con ello tú, y fu padre 
remediareís de una vez 
entrambas necefsidades, 
tu comerás, y el hara 
Hidalgos lus nietos. Mend. No hables 
mas , calla, dineros 
tanto havian de poltrarme, 
que a un hombre llano por fuerza 
havia de admitir? Nuñ. Pues antes 
pensé que fer hombre llano, 
para luegro era importante; 
pues de otros dicen , que fon 
tropezones , en que caen 
los yernos; y (í no. has 
de cafarte, por que haces 
tantos extremos de amot? 

Mend. Pues no ay , lin que yo me cafe, 
Huelgas en Burgos,: adonde 
llevarla quando me enfade? 

Mira fi acalo la ves. 

Nuñ. Temo, (í acierta a mirarme 
Pedro Crefpo::- 

Mend. Que ha de hacer, 
fiendo mi criado, nadie? 
haz lo que manda tu amo» | 

Nuñ. Si haré, aunque no he de lentarme 
con el 2 la mela. Mend. Es propio 
de los que firven , refranes. 

Nuñ. Albricias, que con lu prima 

Ines Alacrexa Tales oo as 

Mend. Di, que por el belio Oriente, 

coronado de diamantes, 


de 


8y, repitiendole el Sol, 
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amanece por la tarde. 

Salen a la ventana Ifabel , y Inés de La- 

bradoras. 

Inés. Affomate 4 efa ventana, 
prima, aísi el Cielo te guarde, 
veras los Soldados que entran 
en el Lugar. 7/4b. No me mandes 
que a la ventana me ponga, 
eftando ete hombre en la calle, 
Ines , pues ya quanto el verle 
en ella me ofende, Íabes. 

Ines. En notable tema ha dado 
de fervirre, y feltejartes 

Ifab. No foy mas dichola yo» 

Ines. A mi parecer, mal haces 
de hacer fentimiento delto. 

Jfab. Pues que havia de hacer? 

Ines. Donayte. 

Ifab. Donayre de los difguftos? 

Mend. Haíta aquelte miímo inítante, 
jurara yo, 2 fe de Hidalgo, 
(que es juramento inviolable) 
que no havia amanecido; 
mas qué mucho que lo eltrañe? 
haífta que a vueltras Áuroras 
fegundo dia les fale. 

lIfab. Ya os he dicho muchas veces, 
leñor Mendo , quan en valde 
_galtais finezas de amor, 
locos extremos de amante 
haciendo todos los dias 
en mi cafa, y en mi Calle, 

Mend. Si las mugeres hermolas 
fupieran quanto las hace 
mas hermofas el enojo, 
el rigor , defden, y ultrage, 
en lu vida gaftarian 
mas afeyte, que enojarfe: 
hermoía eftais, por mi vida, 
decid, decid mas pelares. 

lfab. Quando no baíte el decirlos, 
Don Mendo, el hacerlos baíte 
de aquefta manera: Ines, 


- €ntrate acá dentro, y dale 


la ventana en los OjOS.  Vafés 


- Inés. Señor Cavallero Andante, 


enturero entraís 


lides femejantes, 
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porque de mantenedor 
no era para vos tan facil, 
amor os provea. Mendo Ines, 
las hermofas fe falen 
con quanto. ellas quicren : Nuño? 
Nuñ. O qué deflayrados nacen 
todes los pobres! | 
Sale Pedro Crefpo. 
Crefp. Que nunca 
entre, y lalga yo en mi calle, 
que no vea a clte Hidalgote 
paflearle en ella muy grave! 
Nun. Pedro Crelpo viene aqui. 
Mend. Vamos por eltotra parte, 
que es villano maliíciofo, 
Sale Fuan, bijo de Crefpos 
Juan. Que (tempre que venga, halle 
elta fantalma 2 mi puerta, 
calzado de frente, y guantes! 
Nun, Pero aca viene lu hijo. 
Mend. No te turbes, ni embaraces. 
Crefp. Mas Juanico viene aquis 
fuan. Pero aqui viene mi padres 
Mend. Diísimula : Pedro Crefpo, 
Dios os guarde. 
Vanfe Mendo , y Nuño. 
Crefp. Dios os guarde: 
El ha dado en porfiar, 
y alguna vez he de darle 
de manera que le duela. 
Fuan. Algun dia he de enojarme: 
de doude bueno, feñor? 
Crefp. De las eras, que: celta tarde 
lali 4 mirar la labranza, 
y eftán las parbas notables 
de manojos, y Montones, 
que parecen, al mirarle 
defde lexos , montes de oro, 
y aun oro de mas quilates, 
pues de los granos de aquefte, 
es todo el Cielo el contrafte. 


Alli ell vieldo , hiriendo á foplos 


el viento en ellos fuave, 


dexa en elta parte el grano, 


«y la paja en la otra par 
que aun alli lo mas hu: 
da el lugar 4 lo mas gra 
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“O quiera Dios, que en las troxes 


yo llegue 4 encerrarlo, antes — - 

que algun turbion me lo lleye, 

o algun viento me lo tale. 

Tú, que has hecho? fuan.No sé coma 

decirlo , lin enojarte; 

a la pelota he jugado 

dos partidos elta tarde, 

y entrambos los he perdido. 
Crefp. Haces bien , (1 los pagaltes 
Fuan.No los pagué., que no tuve 

dineros para elio 5 antes 

vengo a pedirte, feñor::- 

Crefp. Pues elcucha antes de hablarme: 
Dos cofas no has de hacer nunca, 
no ofrecer lo que no fabes 
que has de cumplir, ni jugat 
mas de lo que elta delante, 
porque Íi por accidente 
falta, tu opinion no falte. 

Juan. :El confejo es como tuyo, 

y porque debo eftimarle, 

he de pagarte con otto; 

¿En:tu vida no has de darle 

confejo al que ha menefter dinero» 

Crefp. Bien te vengalte, 

Sale el Sargento. 

Sarg. Vive Pedro Crefpo aquí? . 

Crefp. Ay algo que ulted le mande? 

Sarg. Traer a lu cala la ropa: 
de Don Alvaro de Atayde, ' 
que es el Capitan de aquelta 
Compañia , que efta tarde 
le ha alojado en Zalamea. 

Crefp. No digais mas, eflo balte, 
que para fervir al Rey, 
yal Rey en [us Capitanes, 

- elta mi caía, y mi hacienda; 

y en tanto que fe le alhaje 

el apofento , dexad 

la ropa en aquella parte, 

y. id:a decirle , que venga 
«quando fu merced mandare, 

a que le (irva de todo. 

Sarg» El vendra luego al inftante, dafén 


Juan. Que quieras, fiendo tan tico, 


vivir eftos hofpedages 
Leo edtjpe Lues cómo puedo. 


ni efcularme? 
RIA 
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Fuan, Comprando una Executoria. 
-Crefpe Dime por tu vida, ay AIgnien] 
que no fepa que yo (oy, 
íi bien de limpio linage, 
hombre Jlano ? No por cierto. 
Pues qué gano yo en comprarle 
una Executoria al Rey, 
fi no le compro la fangre? 
Diran entonces que foy 
mejor que aora? Es dislates 
Pues qué dirán ? que loy noble 
por cinco ,0 feis mil reales, 
y elto es dineto, y no es honra, 
que honra no la compra nadie, 
2 Quieres, aunque [lea trivial, 
un exemplillo efcucharme? 
- Es calvo un hombre mil años, 
y al cabo dellos fe hace 
una cabellera : elte, 
en opiniones vulgares, 
dexa de [er calvo? No. 
Pues que dicen al mirarle? 
S Bien puefta la cabellera 
trae fulano ; pues que hace, 
fi aunque no le vean la calva, 
todos que la tiene faben?- 
Juan. Enmendar fu vejacion, 
remediaríe de lu parte, 
So - y redimir las moleítias 
del fol ,del yelo, y del ayre. 
Crefp. Yo no quiero honor poftizo, 
que el defefto ha de dexarme 
en cafa: villanos fueron 
mis abuelos , y mis padres, 
— Jean villanos mis hijos. 
Llama a tu hermana. Puan. Ella (ale, 
Salen Ifabel , y Inés» 
-Crefp. Hija ,el Rey nueftro Señor, 
(que el Cielo. mil años Ares 
va a Lisboa, porque en ella 
folicita coronaríe. . 
“Como legitimo dueño, 
- 2 cuyo efeéto marciales 
:- Tropas caminan con tantos | 
Aparatos. Militares, e 
= —hafta baxar á Cafíilla | a 
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todos , que es Efpañol Marte; 
oy han de venir a cala 
Soldados, y es importante 
que no te vean : aísi , hija, 
al punto has de retirarte 
en ellos defvanes, donde 
yo vivia. Ifab. A ful ¡carte 
me diefles ella licencia 
venia yo se, que el eftarme 
aqui, es eftar folamente 
a efcachar mil necedades. 
Mi prima, y yo en efle quarto 
eftarémos , lin que nadie, 
ni aun el «miímo Sol , oy fepa 
de nofotras. Crefp. Dios os guarde: 
Juanito , quedate aqui, 
recibe 4 huefpedes tales, 
mientras bulco en el Lugar 
algo con que regalarles, 
Vafe T Pedro Crefp0s 
lab. Vamos , Inés»: | 
Ines. Vamos, prima; 
mas tengo por difparate 
el guardar a una muger, 
+ fiella no quiere guardarle, | 
Vanfe las dos, y falen el Capitan, y Sargento. 
Sarsegt. Elta es, feñor, la calas 
Cap.Pues del cuerpo de guardia al punto palía 


toda mi ropa. Sarg. Quiero : 
regiftrar la villana lo primero.  >afte 
- 2 aquelta caía, que ventura ha fido 
grande venir a ella un Cavallero 
tan noble, como en vos le confidero:; 
que galan Eque alentado! 
embidia tengo :al trage de Soldado, 
Cap. Vos feais bien hallado. 
Juan. Perdonargis no eltár acomodado, 
que mi padre quiliera, 
que oy un Alcazar efta «cala fuera: 
el ha ido: 2 buícaros 


que comais , que defea regalaros, 
y yo voya que efte vueítro apolento 


Juan. Vos feais bien venido 










ES “aderezado, Cap. Agradecer intento 


la merced, y el cuidado. | > 

Mal. Eltare fiempre 4 vueltros pies poftrado. 
E ,) qe el Sargento. 

ula Qué 3 BEBO? has ya vifto 
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a la tal Labradora? Sarg. Vive Chrifto, 
que con aquefle intento 

no he dexado cocina , ni apofento, 

y no la he encontrado, 

Cap. Sin duda el villachon la ha retirados 

Sar. Pregunte a una criada 
por ella, y relpondióme, que oculta 
lu padre la tenia : 
en elle quarto alto, y que no havia 
de baxar nunca aca, que es muy zelofo. 

Cap. Qué villano no ha (ido maliciofo? 

Si acalo aqui la viera, 

della calo no hiciera; 

y lolo porque el viejo la ha guardado, 
deleo, vive Dios, de entrar me ha dado 
donde eltá. Sarg. Pues que harémos 

para que alla, feñor, con caula entremos, 
lin dar [ofpecha alguna? 

Cap. Solo por tema la he de vér, y una 
induítria he de bufcar.Sarg. Aunque no fea 
de mucho ingenio para quien la vea 
oy , no importara nada, 
que con ello ferá mas celebrada, 

Cap. Oyela, pues, aora. Sarg.Di,que ha fido? 

€ap. Tu has de fingir; mas no,pues ha venido 
elle Soldado, que es mas defpejado, 
el fingira mejor lo que he trazado, 

Salen Rebolledo , y Chifpas 
Reboll. Con elte intento vengo 
- 2 hablar al Capitan, por ver Íi tengo 
dicha en algo.Ch1/p.Pues hablale de modo, 
que le ob'igues, q en fin, no ha de ler tado 
delarino, y locura. 

Reboll. Preftame un poco tu de tu cordura. 

Chifp. Poco , y mucho pudiera. 

Reboll. Mientras hablo con el,aqui me efpera; 
yo vengo a [uplicarte : +: 

Capit. En quanto puedo 
ayudare , por Dios , 4 Rebolledo, 
porque me ha aficionado 

fu defpejo,y lu brio. Sarg.Es gran Soldado. 

Capit. Pues que ay que le ofrezca? 

Recoll. Yo he perdido 


. 


guanto dinero tengo, y he tenido, 


y hs de tener , porque de pobre juro 
en prelente, preterito, y futuro, 


hagaleme merced de que por via 


Capita 
Chifp. 


de ayudilla de cofta aquelte dia gado 


q E 
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el Alferez me de:- Cap. Diga, qué intenta? 
Reboll. El juego del boliche por mi cuenta, 
que foy hombre cargado 
de obligaciones, y hombre al fin honrado, 
Cap. Digo , que ello es muy juíto, 
y-el Alferez fabra, que efle es mi gufto. 
Chifp. Bien le habla al Capitan : O lime viera 
llamar de todos ya la Bolichera! 
Reboll. Darele elle recado. Cap.Oye, primero 
que le lleves, de ti fiarme quiero 
para cierta invencion, que he imaginado, 
con que Íalir efpero de un cuidado. 
Reboll. Pues qué es lo que le aguarda? 
lo que tarda en faberle es lo que tarda 
en hacerle. Cap. Elcuchame ; yo intento 
fubir a efle apolento, 
por -vér li en el una perfona habita, 
que de mi oy elcouderle folicitas 
Reboll. Pues por que a el no lubes? 
Capit. No quiliera, 
lin que alguna color para elto huviera, 
por difculparlo mas ; y aísi, fingiendo, 
que yo riño contigo, has de irte huyendo 
por al arriba; entonces yo enojado, 
la. elpada facare, tu muy turbado 
has de entrarte halta donde 
la perfona que buíco le me efconde» 
Reboll. Bien informado quedo, 
Chifp. Pues habla el Capitan con Rebolledo 
oy de aqueíta manera, 
defde oy me llamarán la Bolicheras, 
Reboll. Vive Dios, que han tenido 
elta ayuda de cofta que he pedido, 
un ladron, un gallina , y un cuitado, 
y aora que la pide un hombre honrado, - 
no fe la dan? a 
Ch1/p. Ya empieza lu tronera. 
Cap, Pues cómo me habla a mi deÑía manera? 
Reball. No tengo de enojarme 
quando tengo razon? 
Capit. No, ni ha de hablarme, 
y agradezca que fufro aquefle exceffo, 
Reboll. Uct es mi Capitan , folo por ella 
callaré ; mas por Dios, que fi tuviera 
la Vengal: | 


2 en mi Manor ti. 
ne “hicietal ooo 
e, feñor, fu muerte conlidero, 


me hablara mejor, : 




















Capis. Qué es lo que efpero, (vido? 
que no doy muerte 4 un picaro atte- 
Reb. Huyo:por el relpeto que he tenido 
a ela inlignia. Csp. Aunque huyas, 
te he de matar. 
Cbifp. Ya el hizo de las fuyas» 
Sarg.Tente, leñor. Chifp. Elcucha» 
ars. Aguarda , elpera. | 
Chi/p-Xa no me llamarán la Bolichera, 
Entrale acuchillando, y fale Fuan con 
efpada, y Pedro Crefpo. 
Fuan. Acudid todos preltos 
Crefp. Qué ha fucedido aqui? 
Juan. Que ha fido elto? | 
Chifp. Que la efpada ha facado 
el Capitan aquí para un'Soldado, 
y ella efcalera arriba (ube tras elo 
Crefp. Ay fuerte mas e(quiva! 
Ch:ifp. Subid todos tras él. 
Fuan. Accion fue vana | 
elconder 4 mi prima, y 2 mi hermana. 
Vanfe , y fale Rebolledo huyendo , y 
mo Ifabel; y Inés. 
Reboll. Señoras , pues fiempre ha (ido 
lagrado el que es Templo, oy 
lea mi lagrado aquelte, 
puefto que es Templo de Amor. 
lfab. Quien 2 huirde ea: manera 
os.obliga? Inés. Que ocafion 
teneis de entrar hafta aquí? 
Ifab. Quien os figue, o bulca? 
Sale el Capitan , y Sargentos 
Capit.Yo, => | 
que tengo de dar la muert 
al picaro, vive Dios, 
í¡ peníafle::- 1/4h. Detenéos 
lfiquiera porque, feñor, 
vino a valeríle de mi, 
que: los hombres como vos 
han de amparar las mugeres, 
li no por lo que ellas fon, 
porque fon mugeres, que elto 
baíta, liendo vos quien fois. 
Capit. No pudiera otro fagrado 
librarle de mi furor, 
fino vueítra gran belleza, 
por ella vida le doy; 
pero mirad , que no es bien 
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eo tan precila ozafion 
hacer vos el homicidio, 
que no quereis que haga yo. 
Ifab. Cavallero , li cortés 
poneis en obligacion 
nueítras vidas, no zozobre 
tan prelto la intercelsione 
Que dexeis elte Soldado 
os .fuplico , pero no 
que cobreis de mi la deuda, 
2 que agradecida eltoy. 
Capit. No folo vueltra hermolura 
es de rara perfeccion; 
pero vueítro entendimiento 
lo es tambien, porque oy en vos 
alianza eftin jurando 
hermofura , y difcrecione 
Salen Pedro Crefpo , y Fuan con efpadas 
defaudas, y la Chifpa. 
Crefp. Cómo es eo, Cavallero? 
quando pensó mi temor 
hallaros matando un hombre, 
os hallo::- /fub, Valgame Dios! 
Crefp. Requebrando una muger? 
Muy noble fin duda fois, 
pues que tan prelto le os pallam 
los enojos. Capit. Quien: nació 
con obligaciones, debe 
acudir 4 ellas, y yo 
al relpeto delta Dama 
fulpendi todo el furora 
Crefb. label es hija mia, 
y cs Labradora, feñor, 
que no Dama. Fuan. Vive el Cielo; 
que todo ha fido invencion 
para haver entrado aqui: Api 
corrido en el alma eltoy 
de que pienfen que me engañan, 
y no ha de (er, vive Dios: ; 
Señor Capitan , pudierais vér 
con mas fegura atencion 
lo que mi padre delea 
oy lerviros ,:para no 
haverle hecho elte agravio. 5 
Crefp. Quien os mete en ello 4 vos, 
rapaz ? que difguíto ha havido? - 
fi el Soldado fe enojo, 
no havia de ir tras el? Mi hija 
B 


chip 
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eltima mucho:el favor 
del haverle perdonado, 
y el de fu refpeto yo, 

Capit. Claro cftá , que no havrá fido 
otra cauía ; y ved mejor 
lo que decis, Fan. Yo lo he vifto 
muy bien. 

Crefp. Pues como hablais vos 
aísi? Cap. Porque eltais delante, 
mas caítigo no le doy 

a elte rapaz. Crefh. Detened, 

feñor Capitan, que yo 

puedo tratar á mi hijo 

como quiliere , y nO VOS» 

Fan. Y yo fufrirlo A mi padre, 
mas á otra perfona no. 

Capit. Qué haviais de hacer? 

juan. Perder 
la vida por la opínion. 

Capit. Qué opinion tiene un villano? 

Fuan. Aquella miíma que vos, 
que no huviera un Capitan, 

li no huviera un Labrador. 

Cap. Vive Dios, que ya es baxeza apa 
fufrirlo. Cr:fp. Ved, que yo eftoy 
de por medios 

Sacan las efpadaso 

Reball. Vive Chrifto, : 

Chifpa , que ha de haver hurgón. 
Chifp. Aquí del cuerpo de guardia. 
Reboll. Don Lope , ojo avizors 
Sale Don Lope con Habito , muy galan, 

y Vengala. 

Lope. Que es aquefto ? la primera 
cola que he de encontrar oy, 
acabado de llegar, 
hia de fer una queftion? 

Capit. A que mal tiempo Don Lope 
de Figueroa llego! 

Crefp. Por Dios que fe las tenia Ap. 
con todos el rapagon, 

Lope. Que ha havido ? qué ha fucedido? 
hablad , porque vive Dios, 
que a hombres ,mugeres , y caía 
eche por un corredor. 

No me baíta haver fubido 

bafta aqui con el doler: 
delta pierna , que los diablos 


El Garrote mas bien dado. 


llevaran, amen, fino 

no decirme , aqueíto ha fido? 
Crefp. Todo es nada , feñor. 
Lope. Hablad , decid la verdad. 
Cap. Pues es , que alojado eftoy 

en elta caía : un Soldado: :: 
Lope. Decid. Cap. Ocalion me did 

a que facafle con el 

la efpada ; hafta aqui fe entro 

huyendo ,entréme tras el 

donde eftaban eflas dos 

Labradoras, y fu padre, 

o fu hermano, 0 lo que fon, 

fe han difgultado de que 

entraffe yo hafta aqui. Lope. Pues yo 

á tan buen tiempo he llegado, 

fatisfare 2 todos oy. 0 

Quien fue el Soldado , decid, 

que a fu Capitan le dio 

ocalion de Sn no 

la elpada? Reboll. Que pago yo 

por ost Y/ab, a: fue d 

el que huyendo halta aquí entró, 
Lope. Denle dos tratos de cuerda. 
Reboll. Tra, qué han de darme, feñor? 
Lope. Tratos de cuerda, 
Reboll. Yo, hombre 

de -aqueflos tratos no [oy» 
Chifp. Delta vez me le eftropear 
Cap. Ha Rebolledo, por Dios, 

que nada digas ; yo haré 

que te libren. Reboll. Cómo no 

lo he de decir ? pues (i callo, 

los brazos me pondrán oy 

atrás , como mal Soldado, 

El Capitan me mando, 

que fingiefle la pendencia 

para tener ocafion 

de entrar aqui. Crefp. Ved aora 

íi hemos tenido razon. 
Lope. No tuvilteis para haver 

alsi«puclto en ocalion 

de perderfe elte Lugar. | 

Ola ,echad un vando, Tambor, 

que al cuerpo de guardia vayan 

los Soldados quantos- fon, 

y que no falga ninguno, 

pena de muerte, en todo oy; 
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y para que no quedeis 
con aquelte empeño vos, 
y vos con efte dilgulto, 

y larisfechos los dos, 
buíltad otro alojamiento, 
que yo en eíta cala eltoy 
delde oy alojado, en tanto 
que a Guadalupe me voy, 
donde elta el Reyo 

Cap. Tus preceptos 
ordenes precifas fon 
para mi. 

-  Vanfe los Soldados» 

Crefp. Entraos allá dentro.  vafe Ifaba 
Mil gracias, leñor , os doy 
por la merced que me hiciíteiís 
de efcularme la ocalion 
de perderme. Lope. Cómo haviais, 
decid, de perderos vos? 

Crefp. Dando muerte 2 quien peníara 
ni :aun el agravio menor 

Lope. Sabeis , vive: Dios, que es 
Capitan? Crefp. Si, vive Dios, 

y aunque fuera el General, - 
en tocando 4 mi opinion, 

le «matara. Lope. A quien tocara, 

ni aun Al Soldado. «menor, 

lolo un-pelo de la: ropa, 

voto a los Cielos, que yo 

le ahorcara. 

Crifp. A quien fe atreviera 
a.unatomo de mi honor, 
yoto::4 los «Cielos tambien, e 
que tambien le ahorcara yo. 

Lope. Sabeis que eltais obiigado: 

a fufrir , por ler quien fois, 
eltas cargas? 

Crefp. Con mi hacienda, 
p=ro con.mi fama noz > 


Al Rey la hacienda, y la vidace > 


le ha de dar; pero el honor 

es patrimonio: del alma, 

y-el alma fola es de Dios. 
Lope. Vive Chrilto , que patece 

que vais teniendo razon... E 
Crefp. Si, vive Chritto , porque + 

iempre la he“tenido yo. ** 
Lope. Yo yengo caníado , y elta 


pierna, que el diablo me dio, 
ha meneíter defcaníar. > 
Crefm. Pues quien os dice que no? 
ai me dio el diablo una calma, 
y lervi:á para vos, 
Lope. Y diola hecha el diablo ? Crefp+Si. 
Lope. Pues a deshacerla voy, 
que eftoy , vive Dios, canfados 
Crefp. Pues delcanfid, vive Dios. 
Lope. Teltarudo es el villano; 
tambien jura como yo. vafés 
Ercfhp. Caprichudo es el Don Lope, 
no haremos migas los dos» 


JORNADA SEGUNDA» 


Salen Mendo , y Nuño. 
Mend. Quien te contó todo aqueffo? 
Nuñ. Todo elto conto Ginela 
lu criada. Mend. El Capitan, 
delpues de aquella pendencia, 
que en fu cala tuvo, fuelle ' 
ya verdad, O ya cautela, 
ha dado en enamorar > 
a Habel ? Nuñ. Y es de manera, 
que tan poco humo en fu cala 
el hace, como en la nueítra 
nolotros ; en todo el dia 
le vé apartar de la puerta, 
no ay hora, que no la embie 
--tecados , con ellos entra, 
y lale un mal Soldadillo, - 
confidente luyo. Med, Cella, 
que escmúcho veneno, mucho; 
para que el alma lo beba 
de una vez. Nu%ñ. Y mas no aviendo 
en el eftomogo fuerzas a 
con que reliítirles Mend. Hablemos 
un rato, Nuño, de veras, 
Nun. Piuguicra 4 Dios fueran burlase 
Mend. Y que le relponde ella? 
Nun. Lo que a ti, porque Tfabél 
es deidad hermofa, y bella, 
a cuyo Cielo no empañan 
los vapóres de la tierra. 
Mend. Buenas muevas te de Dios. 
Nun. Ati te de mal de muelas, 
que me has quebrado dos dientes; 
pi may 
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mas bien, has hecho (1 intentas 
reformarlos por familia, 
que no firve, ni aprovecha» 
el Capitan. Mend. V ive Dios, 
Íi por el honor no fuera 
de Iíabel, que le matáras 
Nuñ. Mas mira por tu cabeza. 
Salen el Capitan, Sargento, y Rebolledo, 
Mend. Elcuchare retirado; 
aqui 4 efta parte llega. 
Cab. Elte fuego, elta palsion, 
no es amor folo, que es tema, 
es ira, es rabía, es furor. 
Rcb, O nunca, feñor, huvieras 
vifto la hermofa villana, 
que tantas anfias te cuefta! 
Cap. Que te dixo la criada? 
Reb» Ya no fabes lus refpueltas? 
Mend. Elto ha de fer, pues ya tiende 
la noche fus lombras negras: 
antes que le aya refuelto 
á lo mejor mi prudencia, 
ven 4 armatine. 
Nun. Pues qué , tienes 
mas armas, feñor, que aquellas 
que eltán en un azulejo 
lobre el marco de la puerta? 
Mend. En mi guarnés prelumo, 
que ay para tales emprellas 
algo: que ponerme. Nun. Vamos 
fin que el Capitan lo. fientas »anfta 
Cap. Qué en. una villana aya 
tan hidalga: reliftencia, > 
que, no me aya .refpondido. - 
una palabra fiquiera i 
apacible ! Sarg. Eltas, feñor, 
no de los hombres fe prendan 
como tu; ( otro villano. 
la feltejara , y fitvicra,. 
hiciera mas caílo. del; 
fuera de que fon tus quexas 
lin tiempo; (í te has de ir 
mañana, para que intentas, 
que una muger en un dia 
te elcuche, y te favorezca? 
Cap. En un. dia el Sol alumbra, 
y falta; en un dia fe trueca, 
un Reyno todo; en bn día 


es edificio una peña; 
en un dia una batalla 
perdida victoria oftenta; 
en un dia tiene el Mar 
tranquilidad, y tormenta; 
en un dia nace un hombre, 
y muere : luego pudiera 
en un dia vej mi amor 
lombra , y luz..como Planeta, 
pena, y dicha como Imperio, 
gente, y brutos como lelva; 
paz, e inquietud como mar; 
triunfo, y ruina como guerra; 
vida, y muerte como dueño 
de fentidos, y potencias: . 
y haviendo tenido edad 
en un dia fu violencia 
de hacerme tan defdichado; 
por que, por qué no pudieta 
tener edad en un día 
de hacerme dichofo ? es fuerza 
que le engendren mas delpacio 
las glorias , que las ofenfas? 
Sarg. Verla una vez folamente 
á tanto extremo te fuerza? - 
Cap. Qué mas caula havia de haver, 
llegando 4 verla ,, que: verla? 
De fola una vez 4 incendio 
crece una breve pavela; 
de una vez fola un Abifmo 
fulfureo bolcán rebienta; 
de una vez [e enciende el rayo, 
que deltruye quanto encuentra; 
de una,vez efcupe horror 
la mas reformada pieza; 
de una vez amor, que mucho! 
fuego de quatro maneras, 
mina , incendio, pieza, y rayo, 
-— poftre, abrafe, aflombre , y hieras 
Sarg. No decias que villanas 
nunca tenian belleza? : 
Cap. Y aun aquefía confianza' 
me mató , porque el que pienía 
que va a un peligro, ya va 
prevenido a la, defenía; 
quien.va.acuna feguridad, 
es el que. mas' riefga lleva 
por la novedad que halla, 
fra= 
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fracalo un peligro encuentras 
Pense hallar una villana; 
fi hafle una deidad, no era 
precilo que peligrafle 
en mi miíma inadvertencias 
En toda mi vida vi 
mas divina , mas perfeÉta 
hermolura 3 ay, Rebolledo, 
no sé que hiciera por verla! 
Reb. En la Campaña ay Soldado 
que canta por excelencia, 
y la Chifpa, que es mi Alcayda 
del boliche, es la primera 
muger en Xxacarear: 
aya , leñor, gyra, y fielta, 
y mulíica a lu ventana, 
que con efto podras verla, 
y aun hablarla. Cap. Como eftá 
Don Lope alli, no quiíiera 
defpertarle. Reb. Pues Don Lope, 
quando duerme con fu pierna? 
fuera , leñor , que la cuipa, 
li le entiende, ferá nuelra, 
no tuya , fi de rebozo 
vas en la tropa. 
Cap. ¡Aunque tenga 
mayores dificultades, 
paíle. por todas mi penas 
Juntaos todos efta noche; 
mas de fuerte, que no entiendan 
que yo lo mando. Ha lfabel, 
que de cuidados me cueftas! 
Vanfe el Capitan, y Sargento, y Sale 
la Chifpa. a : 
Chi/p.Tengale. Reb. Chifpa , que es eflo? 
Chifp. Ai un pobrete, que queda 
con un rafguño en el roftro. | 
Reb. Pues por que fue la pendencia? 
Chi/p. Sobre hacerme alicantina 
del varato de hora y media, 
que eftuvo echando las bolas, 
teniendome muy atenta 
4 Íí eran pares, O nones, 
_canscme, y dile con efta: 
Saca la daga. a 
_mientras que con el Barbero 


que alla te daré la cuénta. 
Reb. Bueno es eftár de mohina, 
quando vengo yo de fieíta, 
Chifp. Pues que cftorva el uno al otro? 
aquí efta la caltañera, 
que le ofrece que cantar? 
Reb. Há de fer quando anochezca, — 
y muíica mas fundada; 
vamos, y no te detengas, 
_ anda aca al Cuerpo de Guardia» 
Chifp. Fama ha de quedar eterna 
de mi en el mundo, que foy 
Chifpilla la Bolichera. vanfe» 
Salen Don Lope , y Pedro Crefpo» 
Crefp. En elte paflo que efta 
mas frelco, poned la mela - 
al feñor Don Lope ; aqui 
os fabra mejor la cena, 
que al fin, los dias de Agofto 
no tienen mas open = 
que fus noches. Lop. Apacible 
eltancia en extremo es celtas 
Crefp. Un pedazo de jardin, 
en que mi hija (e divierta; 
lentaos , que el viento (naves 
que en las blandas hojas fuda 
deltas parras, y eltas copas, 
mil claufulas lifongeras 
hace al compás delta fuente, 
cytara de plata, y perlas, 
porque fon en traftes de oro 
las gorjas templadas cuerdas. 
Perdonad , fi de inftrumentos 
lolos la mufica fuena, 
lin cantores, que os deleyten; 
lin voces, que os entretengan, 
que como mulicos fon 
los paxaros que gorgéan, 
no quieren cantar de noche, 
ni. yo puedo kacerles fuerza: 
Íentaos, pues, y divertid 
elía continua dolencia.” 
Lope. No podré , que es impolsiolg 
que divertimiento tenga; 
valgame Dios! | 


Crefp. Valga , amen. y 


poniendofe en puntos queda,  ¿LopteLos Cielos me dén paciencia; 


vamos al Cuerpo de Guardia, 


Í 


Íentaos, Cicfpos 


Cre/Po 
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Crefp. Yo eltoy bien. 
Lope. Sentaos. 
crefb- Pues me dais licencia, 

igo , feñor , que obedezco, 
aunque efcularlo pudieras. 
Sientafe Crefpo. 
Lope. No labeis que he reparado? 
que ayer la colera vueítra 
os debio de enagenar 
de vos. 
Crefp. Nunca me enagena 

a mi de nada. Lope. Pues 

“como ayer, fin que os dixera 

que os [entarais , os fentalteis, 

y aun en la (illa primera? 
Crefp. Porque no me lo dixiíteis; 

y oy, que lo decis, quiliera 

no hacerlo : la cortesia 

tenerla con quien la tengas 
Lope. Ayer todo erais reniegos, 
. porvidas, votos, y pelias, 

y oy eltais mas apacible, 

con mas guíto, y mas prudencia. 
Crojp. Yo, feñor, relpondo fiempre 

en el tono, y en la letra 

que me hablan: ayer vos 

aísi hablabais , y era fuerza 

que fuera de un miílmo tono 

la pregunta, y la reípueltas 

Demás, de que ya he tomado 

por politica difcreta, 

jurar con aquel que jura, 

rezar con aquel que r0zds 

A todo hago compañia, 

es aquelto de manera, 

que en roda la noche pude 

dormir, en la pierna vueltra 

penfando , y amanecl 

con dolor en ambas piernas, 

que por no errar la que os duele, 

fi es la izquierda , O la derecha, 

me dolieron 4 mi entrambas: 

decidme, por vida vuelta, 

qual es, y fepalo. yo, | 

porque una lola me duela. 
Lope.No tengo mucha razon 

de quexarme, fi ha ya treinta 

años, que afsiftiendo en Flandes 


f 


a 


Lope 
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al fervicio de la Guerra, 
el Invierno con la efcarcha, 
y el Verano con la fuerza 
del Sol, nuuca defcanse, 
y no he Íibido que fea 
etir fin dolor un hora? 
Crefp. Dios, leñor , os de pacienciae 
Lope. Para que la quiero yo? 
Crefp. No os la de. 
Lope. Nunca aca venga, 
lino que dos mil demonios 
carguen conmigo, y con ellas 
Crefp. Amen; y (li no lo hace, 
es por no hacer cofa buenas 
Lope. felus mil veces, Jefus! 
Crefp. Con vos, y conmigo lea. 
Lope. Vive Chriíto, que me muetos 
Crefp. Vive Chrilto , que me pelas 
Saca la mefa fuan. 
Juano Ya tienes la mela aquí. - 
Lope. Como a fervirla no entran 
mis criados? Crefp. Yo, (eñor, 
dixe (¿con vueítra licencia )  -' 
que no entraran 2 ferviros, 
y que en mi cala «no hicieran 
prevenciones, que 4 Dios: gracias, > 
pienfo que no falte en-ella * :: 
nada. Lope. Pues no-entran criade > 
hacedme merced,-que venga 
vueítra hija aqui a. cenar 
conmigo. Crefp. Dila-que venga - 
tu hermana -alviaítante , Juano 
Lope. Mi poca falud me dexa -- 
lin fofpecha en efía parte. 
Crefp. Aunque vueltra lalud fuera, 
leñor, la que yo os delco, 
me dexára lin fofpecha? 
agravio haceis a mi-amor, 
que nada de eflo me inquieta;-- 
pues decitla que no entrara 
aqui, fue con advertencia, 
de que no eltuvie(le ja ot 
ociolas impertinencias, 
que [i todos los Soldados, 
corteles como vos fueran, 


Ñ 


E ella havia de aísiftir 


a fervirlos la primera. : 


Qué ladino es el villano! aparto 
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Y como tiene prudencia: 
Salen Inés , y Ifabel. 
Ifab, Que es, feñor, lo que me mandas: 
Crefp. El feñor Don Lope intenta 
honraros, el es quien llama». 
Ifab. Aqui efta una elclava vucítras 
Lope. Serviros intento yo: | 
que hermofura tan honefta! apo 
que ceneis conmigo quiero. 
lfab. Mejor es que a vueltra cena 
firvamos las dos. Lope. Sentaos. 
Crefp. Sentaos, haced lo que ordena 
el feñor Don Lope. l/ab. Elta 

el merito en la obediencia. 

Sientanfe, y tocan dentro guitarras 
Lop?. Qué es aquello? 

Crefp. Por la calle 

Jos Soldados fe paffean 

tocando , y cantando. Lope. Mal 

los trabajos de la guerra, 

lin aquefta libertad, 

le Jleváran, que es eltrecha 

Religion la de un Soldado, 

y darla enfanches es fuerzas 
Juan. Con todo eflo es linda vidas 
Lope. Fuerades con gulto á ella? 

Juan. Si feñor, como llevára 

por amparo 4 Vuecelencias. 
Dent.r. Mejor le cantará aqui. 

Dent. Reboll. Vaya a label una letra; 

y porque defpierte , tira 

a lu ventana una piedras 
Crefp. A ventana feñalada AP+ 

va Ja mulica, paciencia» 
Cant. dent. Las Bores del romero, 

niña Ifabel, 
oy fon'“Hores azules, - 

y mañana ferán miel. 
Lope. Muíica , vaya ; mas efto 

de tirar, es defverguenza, | 

y á la cafa donde eltoy Apo 

venirfe.2 dar: cántaleras; 

pero difsimularé - ES 
pot Pedro Crefpo , y por ella: 
que traveluras! ES 
Crefp. Son mozos: 


e: 


yo les hiciera:- Fuam. Si 
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una rodclilla vieja, 

que en el quarto de Don Lope 

efta colgada , pudiera . 

lacar::- Hace que fe Vds 
Crefp. Donde vais, mancebo? 
fuan. Voy a que traygan la cena. 
Crefp. Alla ay mozos que la traygan. 
Dent. todos. Defpierta, Iabil, delpierta, 
lfab. Que culpa tengo yo, Cielos, 

para eftar a elto fujera? Ape 
Lope. Ya no le puede fufrir, 

porque es cofa muy mal hecha, 

Arroja Don Lope la mefa. 
Crefp. Pues , y como que lo es, 
AÁrroja Pedro Crefpo la folla, 

Lope. Llevéme de mi impaciencia: 

No. es, decidme , muy mal hechos 

que tanto una pietna duela! 
Crefp. De ello miímo hablaba yos 
Lope. Pense que otra cola era, 

como -arrojafteis la (lla, 
Crefp. Como arrojafteis la mela 

vos , no tuve que arrojar 

otra cola yo mas cerca: 

- Difsimulemos , honor. Api 
Lope, Quien en la calle eftuvicra! 
Mora bien , cenar no quiero, 

retiraos. Crefp. En hora buenas 
Lope. Señora , quedad con Dios, 
lIfab. El Cielo os guarde. 
Lopes A la puerta aparte 
de la calle no es mí quarto, 
y en él no eltá una rodela? 
Crefp. No tiene puerta el corral, Apo 
. Y yo una efpadilla yieja? 
Lope. Buenas noches. 
Crefp. Buenas noches: 
encerraré por defuera apardo 
a mis hijos» 
Lope. Dexaré aparto 
un poco la cala quietas  >afís 
1/ab. O qué mal , Cielos, los dos 
difsimulan que les pefa! vafes 


| dafe. 


Inés. Mal el uno por el otro 
vam haciendo la defecha. 

SS Crefp. Ola , mancebo. - 

Si por Don Pedro no fuera, ap. 


Juan. Señor? 


Sale 
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Salen el Capitan, el Sargento, Chi/pa, 
y Rebolledo con guitarras, 
y Soldados, 
Reboll. Mejor eltamos aqui, 
el (itio es mas oportuno, 
tome rancho cada uno. 
Chifp. Buelve la Mulica? Reboll. Sis 
Chifp. Aora eltoy en mi centro. 
Capit. Que no aya una ventana 
entreabierto efta villana! 
Sarg. Pues bien lo oyen alla dentro. 
Chifp. Elpera. Sarg. Será a mi colta. 
eboll. No es mas de haíta ver quien es 
quien llega. Ch1/p. Pues que, no ves 
un ginete de la cofta? 
Sale Mendo con adarga, y Nuno. 
Mend. Ves bien lo que pafla? Nun. No, 
no veo bien , pero bien 
lo efcucho. 
Mend. Quien , Cielos, quien 
elto puede Íufrir? Nuno Yo» 
'Mend. Abrirá acafo Iabel 
la veatana? Nuño. Si abrirao 
Mend. No hara , villano. 
Nuño, No hará. 
Mend. Ha zelos , pena cruel ! 
Bien [upiera yo arrojar 
a todos a cucúilladas 
de aqui; mas diísimuladas 
mis defdichas han de eltár, 
haíta ver fi ella ha tenido 
culpa dello, Nuño. Pues aquí 
nos lentémos. Mend. Bien , alsi 
eftare delconocido». ! 


Reboll. Pues ya el hombre fe ha fentado, 


(¡ya no es que [er otdena 

alguna alma, que anda en pena 

de las cañas que ha jugado, 

con fu adarga acueítas , da 

voz al ayte. Chifp. Ya el la lleva. 
Reboll. Va una xacara ran nueva, 

que corra langre, Chi/p. Si hara. 
Salen Don Lope , y Pedro Crefpo a 48 

tiempo con broqueles. 

Chifp. Erafe cierto Sampayo 

la Flor de los Andaluces, 

el Xaque de mayor porte, 

y el Rufo de mayor luítees 


El Garrote mas bien dado. 


Elte , pues, 2 la Chillona 

halló un dia::- Rebol!. No le culpen 
la fecha , que el aflonante 

quiere que aya [ido en Lunes. 

Chifp. Hallo , digo , a la Chillona, 
que brindando entre dos luces, 
ocupaba con el Garlo 
la cala de las azumbres, 

El Garlo, que fiempre fue, 

en.todo lo que le cumple, 

rayo del texado abaxo, 

porque era rayo fin nube, 

faco la efpada, y á un tiempo 

un rajo, y rebes facudes : 7 
Acuchillantos D.Lope. y Pedro Crefpo 
Crefp. Seria delta: manera. 
Lop+*. Que feria afsi no duden» 
Metenlos 4 cuchilladas, y fale D.Lope. 

Lope. Huyeron , y uno ha quedado 
dellos , que es el que eltá aqui. 

Sale Pedro Crefpo. 

Crefp. Cierto es, que el que queda alli, 
lin duda es algun Soldado. 

Lope. Ni aun efte le ha de elcapar 
fin almagre, Crefp. Ni elte quiero 
que quede, lin que mi aázero 
la calle le haga dexaro 

Lope. Huid con los otros» 

Crefp. Huid vos, A RINES 
que fabreis huir mas bien.' 


- Lope. Vive Dios , que riñe- bien» 


Crefh. Bien pelea , vive Dios. 
=. Sale fuan con efpada» 
Fuan. Quiera. el Cielo que le tope: 
feñor, a:tu lado eltoy. ¡ a 
Lope. Es Pedro Crelpo? Crefp. Yo fay: 
es Don Lope ? Lope. Si es Don Lope; 
No dixifteis , que no haviais 
de falir? que hazaña-es efta?- 
Erefp. Sean difculpa, y relpueíta 
hacer lo que vos hiciltcisa 
Lope. Aquelta era ofenla mia, 
vueítra no. 


- Crefp. No ay que fgir, 


que yo he ([alido a reñic 

por haceros compañia. 
Dentro los Soldados. 
Dentro. A dar Muerte nos juntemos 


O 
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a eftos villanos. 

Dent. Cap. Mirad. Salen todos, 

Lopc. Aqui no eltoy yo ? eflperad, 
de que fon eltos extremos? 

Capit. Los Soldados han tenido, 
(porque fe eltaban holgando 

en elta calle, cantando 
fin alboroto, ni ruido) 
una pendencia, y yo loy 
quien los elta deteniendo. 

Lope. Don Alvaro , bien entiendo 
vueltra prudencia; y pues oy 
aquefte Lugar eftí 
en ojerizas , yo quiero 
elcular rigor mas fiero; 

y pues amanece yá, 

orden doy , que en todo el día, 
para que mayor no fea 

el daño de Zalamea, 

laqueis vueltra Compañia; 

y eltas colas acabadas, 

no buelvan A fer , porque 

otra vez la paz pondre, 

- vive Dios, a cuchilladas, 

Capit. Digo, que por la mañana 
la Compañia haré marchar: 
La vida me has de coftar, 
hermofiísima villana. 

Lope. Venios conmigo vos, 
y lolo ninguno os tope. 

Crefp. Caprichudo es el D.Lope, Apo 
ya haremos migas los dos. »vanfes 

Salen Mendo, y Nuño herido. 

Mend. Es algo , Nuño, la herida? 

Nuño, Aunque fuera menor, fuera 
de mi muy mal recibida, 

y mucho mas que quiliera. 

Mend. Yo no he tenido en mi vida 
mayor pena ,ni triíteza. 

Nuño. Yo tampoco. 

Mend. Que me enoje 
es jufto: que, fu fiereza 
luego te dio en la cabeza? 

Nuno. Todo elte lado me cogc. Tocar, 

Mend. Que es elto? 

Nuno. La Compañia 
que oy fe vá. Mend. Y «es dicha mia, 

, pues con ello cellaran E 


apo 
dafe. 
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los zelos del Capitano 
uno. Oy fe ha de ic en todo el días 
- Salen el Capitan, y el Sargentos 

Capit. Sargento , vaya marchando, 
antes que decline el dia, 
con toda la Compañia, 

y con. prevencion, que quando 
le elcouda en la elpuma fria 
del Occeano Efpañol 

elle luciente Farol, 

en efle monte le efpero, 
porque hallar mi vida quiero 
oy en la muerte del Sol, 

Sarg. Calla, que eftá aqui un figura 
del Lugar. Mend. Palfar procura 
(in que entienda mi triíteza; 
no mucítres, Nuño , flaqueza. 

Nuñ. Puedo yo moftrar cordura? vanfro 

Sale el Capitan, y el Sargento 

Capit. Yo he de bolver al Lugar, 
porque tengo prevenida : 
una criada , 4 mirar SS 
li puedo por dicha hablar 
a aqueíta hermofa homicida; 
dadivas han graugeado, 
que apadrine mi cuidado. 

Sarg. Puesfeñor, fi has de bolyer, 
mira que avrás menefter 
bolver bien acompañado, 
porque al fin, no ay que fiar 
de villanos. Cap. Ya lo se, 
algunos puedes nombrar, 
que buelvan conmigo. Sar. Hare 


quanto me quieras mandar; - 


pero li acafo bolvieffe 

Don Lope , y te conociele 
al bolver? Cap. Elle temor 
quilo tambien que perdiclfe 
en efta parte mi amor. 
Que Don Lope fe ka de ir 
Oy tambien a prevenir 
todo el Tercio A Guadalupe. 
Que todo lo dicho lupe 
yendome aora 2 defpedir 


del, porque ya el Rey vendrá, 


que pueíto en camino eta, 
Sarz. Voy, feñor, á obedecerte. 
Cap. Que me da la vida advierto, 
| 0 


vafe. 
Sale 


” 


1$ El Garrote mas bien dado. 


Salen Rebolledo, y Chifpas. 
Reb. Señor, albricias me dá, 
Cap. De que han de fer, Rebolledo? 
Reb. Muy bien merecerlas puedo, 
pues folamente te digo::- Cap.Quée? 
Feb. Que ya ay un enemigo 
menos 4 quien tener miedo. 
Cap. Quien es? dilo prelto, 
Reb. Aquel 
mozo , hermano de Iflabel; 
Don Lope Íe le pidio: 
al padre, y el le le dio, 
y vá a la guerra con el. 
En la calle le he encontrado 
muy galan, muy alentado, 
mezclando 4 un tiempo, feñor, 
rezagos de Labrador 
- con primicias de Soldado: 
de fuerte , que el viejo es ya 
quien peladumbre nos dá. 
Cap, Todo nos fucede bien, 
y mas Íi me ayuda quien 
eíta efperanza me da, 
de que eíta noche podré 
hablarla. Reb. No pongas duda. 
Cap. Del camino bolvere, 
que aora es razon que acuda 
a la gente que [e ve 
ya marchar: los dos lereis 
los que conmigo vendreis, 
Reb. Pocos lomos, vive Dios, 
aunque vengan otros dos, 
orros quatro , y otros felis. 
Chifp. Y yo, ( tú has de bolyer, 
“allá qué tengo de hacer, 
pues no elftoy fegura yo, 
li da conmigo el que dio 
al Barbero que cofer? | 
Reb. No sé que he de hacer de ri: 
no tendrás animo , di, 
de acompañarme? 
Chifp. Pues no? 
veltido no tengo yo, 
animo , y esfuerzo , sis 
Reb. Veltido no faltara, 
que ai otro del page eltá 
de gineta que fe fue, 
Chijp. Pues yo plaza pafare 


— 


vaf?. 


con el Reb, Vamos , que fe vá 
la Vandera. Ch:/p. Y yo veo aora, 
porque en el mundo he cantado, - 
que el amor del Soldado 
no dura un hora, vanfe. 
Salen Don Lope, Pedro Crefpo , y Fuan 
fu hijo. 
Lope. A muchas colas os foy 
en eltremo agradecido; 
pero fobre todas, efta 
de darme oy a vueltro hijo 
para Soldado, en el alma 
os la agradezco, y eltimo. 
Crefp. Yo os le doy para criado. 
Lope. Yo os le lleyo para amigo, 
que me ha inclinado en eltremo 
fu defenfado, y fu brio, 
y la aficion a las armas. 
Fran. Siempre a vueltros pies rendido 
me tendreis, y vos vereis 
de la manera que os (irvo, 
procurando obedeceros 
en todo, Crefp. Lo que os fuplico 
£s, que perdoneis, feñor, 
lino acertáre 2 ferviros, 
porque en el ruítico elftudio, 
adonde rexas, y trillos, 
palas, hazadas, y vieidos 
fon nueltros mejores libros, 
no avrá podido aprender 
lo que en los Palacios ricos 
enfeña la urbanidad 
política de los figlos. 
Lop+. Ya que vá perdiendo el Sol 
la fuerza, irme determino, 
Juan. Veré ( viene, feñor, 
la litera, 
o. Salen Inés, y Ifadel, 
Ifab. Y es bien jros, 
fin que os defpidais de quien 
tanto delea lerviros? 
Lope. No me fuera (in befaros 
las manos, y fia pediros, 
que liberal perdoneis 
un atrevimiento digno 
de perdon ; porque no el premio - 
á hace el don; fino el lervicio, 
Elta venera, que -aungue 
eñtá 


Dafta 
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ed de diamantes ricos 
guarnecida, llega pobre 
a vueítras manos, fuplico 
que la tomeis , y traygals 
por patena en nombre mio. 
Ifab. Mucho fiento que penteis, 
con tan generolo indicio, 
que pagais el holpedage, 
pues de honra que recibimos 
lomos los deudores. Lope. Elto 
no es paga, fino carino. 
[fab,Por cariño, y no por paga, 
lolamente la recibo; 
2 mi hermano os encomiendo, 
ya que tan dicholo ha (ido, 
que merece ir por criado 
vueltro. Lope. Otra vez os afitmo, 
que podeis delcuidar del, 
que va, leñora, conmigo. 
Sale Fuan. 
Yuan. Ya efta la litéra pueltas 
Lope.Con Dios os quedada. 
Crefp. El: mifmo 
os guarde. 
Lope. Há buen Pedro Crefpo! 
Crefb. Ha leñor Don Lope inviéto! 
Lope. Quién os dixera aquel día 
primero, que aqui nos vimos, 
que aviamos de quedar 
para (liempre tan amigos? 
Crefp. Yo lo dixera , leñor, 
(1 alli lupiera , al oiros, 
que erais::- 

Lope. Decid, por mi vida. 
Crefp. Loco de tan buen capricho: 
Vafe Don Lope. 

En tanto que fe acoinoda 

el feñor Don Lope, hijo, 

ante tu prima, y tu hermana, 
elcucha lo que te digo. 

Por la gracia de Dios, Juan, 
eres de linage limpio 

mas que el Sol , pero villano; 
lo uno, y lo otro te digo: 
aquello , porque no humilles 
canto tu orgullo, y tu brio, 
que dexes, defconfizdo, 

de afpirar con cuerdo arbitrio 


Yendof%. 


a ler mas; lo otro, porque 
no vengas delvanecido 
a ler menos, ¡igualmente 
ula de entrambos delignios 
con humildad , porque fiendo 
humilde , con teéto juicio 
acordarás lo mejor; 
y como tal, en olvido 
pondrás colas que fuceden 
al rebés en los altivos. 
uantos, teniendo en el mundo 

algun defefto coníigo, 
le han borrado por humildes; 
y quantos, que no han tenido 
defetto, fe le haa hillado, 
por eftar ellos mal viítos. 
Sé cortés fobre manera, 
se liberal, y partido, 
que el flombrero, y el dinero 
lon los que hacen los amigos, 
y no vale canto el oro, 
que el Sol engendra en el Indio 
fuelo, y que confume el mar, 
como fer uno bien quiíto, 
No hables mal de las mugeres, 
la mas humilde te d'go 
que es digna de eltimacion, 
porque al fin de ellas nacimos 
N> riñas por qualquier cola, 
que quando en los Pueblos miro 
muchos que a reñir le enfeñan, 
mil veces entre mi digo: 
aqueífta elcusla no es 
la que ha de fer, pues colijo, 
que no ha de enfeñar un hombre 
con deftreza , gala, y brio 
2 reñir, (ino el por qué 
ha de reñir , que yo afirmo, 
que Íi huvicra un Macítro folo 
que enfeñara, prevenido, 
no el como, el por que fe riña, 
todos le dieran lus hijos: 
Con eíto, y con el dinero 
que llevis para el camino, 
y Pira hacer, en llegando 
de alsiento, un par de veítidos, 
el amparo de Don Lope, 
y Mi bendicion, yo fio 
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en Dios, que tengo de verte 

en otro puello : a Dios, hijo, 

que me enternezco en hablarte, 

Fauin. Oy tus razones imptimo 
en el corazon, adonde 
vivirán mientras yo vivo: 
Dame tu mario ; y tú, hermana, 
los brazos, que ya ha partido 
Don Lope mi feñor, y es 
fuerza alcanzarlo. 1/2b, Los mios 
bien quifieran detenerte. 

Juan. Prima, 4 Dios. Inés. Nada te digo 
con la voz, porque los ojos 
burtan 4 la voz fu oficio: 

a Dios. Crefp. Ea, vere prelto, 

que cada vez que te miro 

fiento mas el que te vayas, 

y ha de fer porque lo he dicho. 
Juan. El Cielo con todos quede. Dafío 
Crefp. El Cielo vaya contigo. 
Jfab. Notable crueldad has hecho! 
Crefp. Aora que no le miro, 

hablaré mas confolado: 

Que havia de hacer conmigo, 

fino fer toda fu vida 

un bolgazán, un perdido? 

Vayafe a fervir al Rey, 

If:b, Que de noche aya falido 
me pefa 2 mi, Crefp. Caminar 
de noche por el Eltio, 
antes es comodidad, 
que fatiga; y es precifo, 
que a Don Lope alcance luego 
al inftante. Enternecido 
me dexa, cierto, el muchacho, 
aunque en publico me animo. 

Ifab. Entrate, feñor, en cala. 

Ines. Pues (ín Soldados vivimos, 
eltemonos otro poco 
gozando a la puerta el frefco 
viento que corre, que luego 
faldrán por ai los vecinos, 

Crefp. A la verdad, no entro dentro, 
porque defde aqui imagino, 
como el camino blanquéa, 
que veo 2 Juan en el camino: 
Inés ,facame a efta puerta 
aÍsiento. | 


El Garrote mas bien dado. 


Inés. Aqui efta un banquillo, 
Ifab. Elta tarde diz que ha hecho 
la Villa eleccion de oficios. 
Crefp. Siempre aquí por el Agolto 
TES) len el Capi S to 
Sientafe., y falen el Capitan, Sargento, 
cil: Chifpa 5 Soldados. 
Capit. Pifad. (in ruido: 
Llega, Rebolledo , tu, 
y da a la criada avifo 
de que ya eltoy en la calle. , 
Reb Ya voy; mas que es lo que miro! 
a fu puerta ay gente. Sarg. Y yo 
en los reflexos, y vilos, 
que la Luna hace en el roftro, - 
que es Ifabel imagino - a 
efta. Cap, Ella es, mas que la Luna, 
el corazon me lo ha dicho. 
A buena ocalion llegamos, 
li ya una vez que venimos, 
nos atrevemos á todo, 
buena venida avra fido. 
Sarg. Eltas para oir un confejo? 
Cap. No. Sarg. Pues ya no te lo digo, 
intenta lo que quilieres. 
Cap't. Yo he de llegar, y atrevido 
quitar a Ifabel de alliz 
voíotros 4 un tiempo miímo 
impedid a cuchilladas 
el que me figan. Sargo Contigo 
venimos, y 4 tu orden hemos 
de eltar. 
Capit. Advertid , que el fitio 
donde havemos de juntarnos," 
es elle monte vecino, 
que efta a. la mano derecha 
como falen del camino. 
Reboll. Chifpa? 
Chifp. Que? | 
Rcbo Al. Ten. effas capaso | 
Chifp. Que es del reñir, imagino, 
la gala el guardar la ropa, 
aunque del nadar fe dixo. 
Cap:t. Yo he de llegar el primeros 
Cr: fp. Harto hemos gozado el fitio: 
entrémonos allá dentro, 
Cap. Ya es tiempo, llegad, amigos. 
lab. Ha traydor! feñor, qué es se 
Cao 
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Capit. Es una furia, un delirio 
de amor. Llevala , y vafes 
Dent. Ifab. Ha traydor! Señor» 
Crefp. Ha cobardes! 
Ifab, Padre mio? 
Ines. Yo quiero aqui retirarme» VAfe. 
Crefp. Como echais de ver (ha impios!) 
que eftoy fin efpada , aleves, 
fallos , y traydores. Reb. Idos, 
Íi no quereis que la muerte 
lea el ultimo caítigo. vanfeo 
Crefp. Que importara, (1 eltá muerto 
mi honor, el quedar yo vivo? 
Ha , quien tuviera una efpada! 
porque fin armas, leguirlos 
es en vano ; y li bricfo 
a ie por ella me aplico, 
los he de perder de vilta: 
que he de hacer, hados efquivos! 
que-de qualquiera manera 
es uno folo el peligro. 
Sale Ines con la efpada. 
Inés. Ya tienes aqui la elpadas  vafe» 
Crcfp. A buen tiempo la has traido; 
ya tengo honra, pues tengo 
elpada con que feguiros; 
loltad la prefa , traydores 
cobardes , que haveis cogido, 
que he de cobrarla, 0 la vida 
he de perder: Sarg. Vano ha fido 
tu intento , que fomos muchos. 
Crefp. Mis males fon infinitos, 
y rínen todos por: mi; 
pero la tierra que pifo 
me ha faltado. 
Reboll. Dadle muerte. 
Sarg. Mirad , que es rigor impio 
-Quitarie vida, y honor; 
mejor es en lo efcondido 
del' monte dexarle atado, 
porque no lleve el aviío. 
Dent. lfab. Padre, y feñor» 
Crefp. Hija mia. a 
Reboll. Retirale como has dicho 
Crefp. Hija, lolamente puedo 


leguirte com mis fulpir 


Caefe. 








Dent. 1fab. Ay de mil 
Sale Juan. Que trifte voz! 


H 
d 


5, 


» Y 







Dent. Crefp. Ay de mi! 

Juan. Mortal gemido! 
A la entrada de elle monte 
cayo mi rocin conmigo, 
veloz corriendo, y yo ciego 
por la maleza le tigo. 
Triítes voces 4 una parte, 
y a otra mileros gemidos 
efcucho , que no conozco, 
porque llegan mal diltintos. 
Dos neceísidades fon 
las que apellidan a gritos 
mi valor; y pues iguales, 
a mi parecer, han (ido, 
y uno es hombre, otro mugetr, 
a feguir a elta me animo, 
que aísi obedezco á mi padre 
en dos cofas que, me dixo; 
refir con buena ocafion, 
y honrar la muger, pues miro, 
que afsi honto las mugetes, 
y con buena ocalion riño» 


JORNADA TERCERA. 
Sale Ifabel llorando. 


1fib. Nunca amanezca a mis ojos 
la luz hermofa del dia, 
porque 4 fu fombra no tenga 
verguenza yo de mi miíma. 
O tu,de tantas eítrellas 
Primavera fugitiva, 
no des lugar a la Aurora, 
que tu azul campaña pila, 
para que con rifa, y llanto 
borre tu apacibie vilta, 
y ya que ha de [er , que lea 
con llanto, mas no con tilas 
Detente (0 mayor Plancta! ) 
mas tiempo en la elpuma fria 
del mar, dexa que una vez 
dilate la moche eíquiva 





que de tu deidad [e diga, 
atenta 4 mis ruegos, que es 
voluntaria , y no precila. 

- Para que quieres falir 

a veren la hiltoria mia 


Lu tremulo imperio, dexa 


la 





22 

la mas enorme maldad, 
la mas fiera tyranla, | 
que en venganza de los hombres 
quiere el Cielo que le elcriva? 
Mas (ay de mi! ) que parece 

que es cruel tu tyrania, 

pues deíde que te he rogado 

que te detuviefles, miran 

mis ojos tu faz hermola 
delcollaríe por encima 

de los montes, (ay de mi!) 

que acofada, y perfeguida 

de tantas penas, de tantas 

aníias , de tantas implas 

fortunas contra mi honor, 

fe han conjurado tus iras. 

Qué he de hacer ? donde he de ie? 
fi 2 mi cala determinan 

bolver mis erradas plantas, 

ferá dar nueva mancilla 

á un anciano padre mio, 

que otro bien, otra alegria 

no tuvo lino miraríe 

en la clara Luna limpia 

de mi honor , que oy defdichado 
tan torpe mancha le ecliplas 
Si-dexo por fu refpeto, 

y mi temor, afligida, 

de bolver a cala, dexo 

abierto el pao a que digan 

que fui complice en mi infamia, 

y ciega, ú inadvertida 

vengo 2 hacer de la inocencia 
acreedora a la malicia. 

Qué mal hice! que mal hice 

de efcaparme fugitiva 

de mi hermano ! No valiera 

mas, que fu colera altiva 

me diera la muerte, quando 

llego a ver la fuerte mia? 

Llamarle quiero que buelva 

con faña mas vengativa, 

y me de muerte; confulas 

voces el eco repita, 
diciendo::- 

Crefp. Buelve 2 matarme, 

lerás piadofo homicida, 
que no 25 piedad el dexar 


Dentro Crefp8. — o AUR : 
E la feguridad tranquila, E 
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a un defdichado con vidas 
lab. Que voz €s elta, que mal 
pronunciada , y poco oida 

no le dexa conocer? : 

Crefp. Dadme muerte, fi os obliga 
ler piadolos. /fab, Cielos! 
otro la mucrte apellida, 
otro deldichado ay mas, 
que aun a pelar [uyo, viva? 
mas qué es lo que vén mis ojos? 

| Def.ubrefe Crefpo atado, 

Crefp. Si piedades folicita 
qualquiera que aqueíte monte 
temerolamente pila, 
llegue a dar muerte: mas Ciclos, 
que es lo que mis ojos miran? 

lfab. Atadas atras las manos 
a una rigorola encina::- 

Crefp. Enterneciendo los Cielos 
con las voces que apellida::- 

Ifab. Mi padre efta. 

Crefp. Mi hija viene. 

lfab. Padre , y feñor? 

Crefp. Hija mia, 
llegate, y quita eftos lazos. 

Ifab. No me atrevo, que (i quitan 
los lazos que te aprilionan 
una vez las manos mías, 
no me atreveré, feñor, 

4 contarte mis deldichas, 

a referirte mis penas; 

porque (i una vez te miras 
con manos, y lia honor, 

me darán muerte tus iras, 

y quUicro, antes que las veas, 
referiree mis fatigas» 

Crefp. Detente, Habél, detente, 
ny proligas , que deldichas, 
llabel , para contarlas, 
no es menelter referirlas, 

Ifub. Ay muchas colas que (epas, 

y €s forzoflo que al decirlas 
tu valor le ¡rrite, y quieras 
=vengarlas antes de oirias. 

Eftab: anoche gozando 





que al abrigo de tus camas 
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quando aquellos embozados, 
traydores que determinan, 
que lo que el honor defiende, 
el atrevimiento rinda, 

me robaron, bien aísi, 
como de los pechos quita 
carnicero hambriento lobo 
a la (imple corderilla. 
Aquel Capitan , aquel 
huelped ingrato , que el día 
primero introduxo en caía 
tan nunca efperada ciíma 
de trayciones , y cautelas, 
de pendencias, y rencillas, 


fue el primero que en fus brazos 


me cogio, mientras le hacian 
elpaldas otros traydores, 

que la Vandera militan, 
Aqueíte intrincado oculto 
monte , que elta a la falida 
del Lugar, fue fu (agrado; 
quando de la tyrania 

no fon fagrados los montes? 
Aquí agena de mi miíma 
dos yeces me miré , quando, 
aun tu voz, que me feguia, 
me dexó, porque el viento, 
a quien tus acentos fas, 

con la diftancía , por puntos 
adelgazandole iba, 

de fuerte, que las que eran 
antes razones diftintas, 

no cran voces,- fino ruido; 
luego en el viento efparcidas, 
no eran voces, fino ecos 

de unas confuías noticias; 


como aquel que oye un clarín, 


que quando del fe retira, 
le queda-por mucho rato, 
Íi noel ruido , la noticia, 


El traydor, pues, en mirando 


que ya nadie ay que le figa, 


que ya nadie ay que me ampare, 
porque hafta la Luna milma 


oculto entre pardas lombras, AOS 


iS 


Juz , que del Sol participa, 8 


O 


d 






pretendio (ay de mi otra vez, 
y otras mil!) con fementidas 
palabras, bufcar dilcu!pa 
a lu amor: á quien no admira 
querer de un inftante 4 otro 
hacer la ofenía caricia? 

Mal aya el hombre, mal aya 
el hombre que folicita 

por fuerza ganar un alma, 

pues no advierte, pues no mira, 
que las viétorias de amor 

no ay trofeo en que coníiítan, 
lino en grangear el cariño 

e la hermofura que eftiman; 
porque el que quiere fin alma 
una hermofura ofendida, 

es querer una mugcr 

hermoÍa , pero no viva. 

Qué ruegos, qué fentimientos, 
ya de humilde, ya de altiva, 
no le dixe ! pero en vano, 
pues (calle aquí la voz mia) 
fobervio (enmudezca el llanto) 
atrevido (el pecho gima) 
defcortés (lloren los ojos) 
fiero (enfordezca la embidia ) 
tyrano ( falte el aliento ) 
ofado ; (luto me vifta ) 

y fi lo que la voz yerra, 

tal vez con la accion fe explica, 
de verguenza cubro el roftro, 
de empacho lloro ofendida, 

de rabia tuerzo las manos, 

el pecho rompo de ira: 
entiende tú las acciones, 
pues-no ay voces que lo digan; 
balte decir, que a las quexas 
de los vientos repetidas, 

en que ya no pedia al Cielo 
locorro , fino jufticia, 

alió el Alva, y con el Alva, 
trayendo la luz por guía, 

fent ruido entre unas ramas. 


_Buelvo 4 mirar quien feria, 


y veo 4 mi hermano (ay Cielos! ) 
quando , quando (ha fuerte impia! ) 


-—Jlegaron 3 un defdichado 


los favores mas aprila? : = 


E 
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El a la dudoía luz, 
que, (1 no alumbra, ilumina, 
reconoce el daño, antes 

que ninguno le lo diga, 

que fon linces los pelares, 
que penetran con la viíta, 
Sin hablar palabra, faca 

el acero, que aquel día 

le cenifte ; el Capitan, 

que el tardo focorro mira 

en mi favor, contra el luyo 
laca la blanca cuchilla. 
Cierra el uno con el otro, 
elte repara, aquel tira, 

y yo, en tanto que los dos 
penerolamente lidian, 

viendo temerola, y triíte, 

que mí. hermano no (abia 

(1 tenia culpa, 0 no, 

por no aventurar mí vída 

en la difenipa, la cfpalda 
buelvo , y por la entrerexida 
maleza del monte huyo; 

pero no con tanta priía, 

que no hicielle de. unas ramas 
intrincadas zelosias, 

porque defeaba, feñor, 

laber lo miímo que huña. 

A poco rato mi hermano 
dio al Capitan una herida; 
cayó. , quilo aflegurarle, 
quando los que ya venian 
bulcando fu Capitan, 

en fu venganza [e irritan. 
Quiere defenderle ; pero 
viendo que era una quadrilla, 
corre veloz, no le liguen, 
porque todos determinan 

mas acudir al remedio, 

que a la venganza que incitan, 
En brazos al Capitan 
bolvieron azía la Villa, 

lin mirar en lu delito, 

que en las penas fucedidas, 
acudir determinaron 
primero a la mas precila. 
Yo, pues, que atenta miraba 
Eslabonadas , y alidas 


— y 


por ef 
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unas aníías de atras anfas, 
ciega , confuía, y corrida, 
dilcurri, baxé, corri 
lin luz, (in norte, fín guía, 
monte , llano, y efpeffura, 
hafta que a tus pies rendida, 
antes que me des la muerte, 
te he contado mis deldichase 
Aora que ya las labes, 
rigorofamente anima 
contra mi vida el azero, 
el valor contra mi vida, 
que ya para que me mates, 
aqueltos lazos te quitan 
Mis-manos , algunos dellos 
mí cuello infeliz opriman. 
Tu hija foy, fin honra eltoy, 
e y tu libre, folicita 
con mi mneite tu alabanza, 
pira que de ti le diga, 
qué por dar vida a tu honor, 
diíte la muerte 4 tu hija, 
Crefp. Alzate , label, del fuelo, 
y to eltes mas de rodillas, 
que a no ver eltos [ucefíos, 
que atormenten , y que aflijan, 
ociolas fueran las penas, - 
lin eftimacion las dichas: 
para los hombres fe hicieron, 
y es menelter que le impriman 
con valor dentro del pecho; 
IHabel, vamos aprifa, 
demos la buelta a mi caía, 
que -efte muchacho peligra, 
y hemos menefter hacer 
diligencias exquilitas 
por faber del, y ponerle 
en Íalvo, 1f2b. Fortuna mia, 
o mucha cordura , 9 mucha 
cautela es elta, Crefp. Camina; 
Vive Dios ,que fi la fuerza, 
y necelsidad precila E 
de curaríe, hizo bolver 
al Capitan 4 la Villa, 
que pienfo que le eta bien 
- morirle de aquella herida, - 





cicularie de otra, | 
y otras mil, que el anfía mia 
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so ha de parar, haíta darle 
la muerte : ea, vamos, hija, 
2 nueítra cala. : 

Sale el Efcrivano. 

Eferiv. O [eñor | 
Pedro Crefpo, dadme albriciaso 
Crefp. Albricias? de que, Efcrivano? 

Eferiv. El Concejo aquelte día 
os ha hecho Alcalde, y teneis 
para eftrena de jufticia 
dos grandes acciones oy; 
la primera es, la venida : 
del Rey, que eltará oy aqui, 
o mañana en todo el dia, 
legun dicen; es la otra, 
que aora han traido a la Villa 
de fecreto unos Soldados 
a curar, y con gran priía 
2 aquel Capitan, que ayer 
tuvo aqui. fu Compañia: . 
el no dice quien le hiridz. 
pero (i efto le averigua, . 
era una gran caula. Crefp. Cielos, 
quando vengarme imagína, 
me hace dueño de mi honor 
la Vara de la jufticia! 
Como podré delinquir 
yo, íi en elta hora miíma 
me ponen a mi por Juez, 
para que otros no delincan? 
pero coías como aqueítas 
so le vén con tanta ptila, 
En extremo agradecido 
eltoy 4 quien folicita 
hontarme, Eferiv. Venid á la cala 
del Concejo , y recibida 
la poflefsion de la Vara, 
hareis en la caula miíma 
averiguaciones. Crefp. Vamos; 
a cu cala te retiras 
1fab. Duelafe el Ciclo de ml, | 
— yo he de acompañarte. Crefp. Hija, 
ya teneis el padre Alcalde, 
el os guardara juíticias danfe, 
Sale el Capitan con vanda como herido, 
y el Sargento. 
Cap. Pues la herida no era nada, 


por qué me hiciftciz bolyeg 


aqui? Sarg. Quien pudo faber 
lo que era antes de curada? 
Ya la cura prevenida 
hemos de confiderar, 
que no es bien aventurar 
oy la vida por la herida: 
No fuera mucho peor 
que te huvieras defangrado? 
Cap. Puelto que ya eltoy Curado, 
detenernos fera error; 
vamonos, antes que cotra 
voz de que eltamos aqui; 
eftán ai los otros? Sarg. Si. 
Cap. Pues la fuga nos focorra 
del rielgo deltos villanos, 
que (1 le llega a faber 
que eltoy aqui, avrá de fér 
fuerza apelar á las manos. 
Sale Rebolledo. 
Reboll. La Julticia aqui fe ha entrado. 
Cap. Que tiene que vér conmigo 
Juíticia Ordinaria ? Reb. Digo, 
que aora hafta aqui ha llegado, 
€ap. Nada me puede 4 mi eñtar 
mejor, llegando 4 laber 
que eftoy aqui , y no temer 
a la gente del Lugar, 
que la Juíticia es forzolo 
remitirme en efta tierra 
2 mi Confejo de Guerra; 
con que , aunque el lance es penofo, 
tengo mi feguridad, | 
KRebol). Sin duda fe ha querellado 
el villano. Cap. Ello he penfado. 
Dentro Crefp. Todas las puertas tomad, 
y no me falga de aqui : 
Soldado que aqui eftuviere, 
y al que falirfe quiliere, 
matadle. Cap. Pues cómo afsi 
- entrais? Mas qué es lo que veo! 
Sale Pedro Crefpo con Vara, y los mas 
que puedan con el. 
Crefp. Como no, a mi parecer, 
la Juíticia ha menefter 
mas licencia, a lo que creo? 
Cap. La Juíticia 2. quando vos. 
de ayer acá lo feais, 
no tiene, fi lo mirais, 
que 


A 
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que ver conmigo. Crefp. Por Dios, 
feñor, que no os altereis, 
que folo a. una diligencia 
vengo , con vueítra licencia, 
aqui , y que Íolo os quedeis 
importas Cap. Salios de aqui. 
Crefp. Salios vofotros tambien: 
con ellos Soldados tén 
gran cuidado. Efcrip, Harelo alsi. 
Vanfe los Labradores, y Soldados. 
Crefp. Ya que yo como Jufticia 
me vall de fu refpeto, 
para .obligaros 4 olrme, 
la Vara a elta parte dexo, 
y como un hombre no mas, 
deciros mis penas quiero, 
Arrima la Vara. 
Y puefto que eftamos folos, 
leñor Don Alvaro, hablémos 
mas claramente los dos, 
fin que tantos fentimientos, 
como han eftado encerrados 
en las carceles del pecho, 
acierten 4 quebrantar 
las priliones del filencio. 
Yo foy un hombre de bien, 
que a elcoger mi nacimiento, 
no dexara (es Dios teftigo ) 
un efcrupulo, un defeo 
en mi, que fuplir pudiera - 
la ambicion de mi defeo. 
Siempre aca entre mis iguales 
me he tratado con refpeto, 
de mi hacen eftimacion 
el Cabildo, y el Concejos 
Tengo muy baltante hacienda, 
porque -no ay, gracias al Cielo, 
orro Labrador mas rico 
en todos aqueftos Pueblos 
dela. Comarca ; mi-hija * 
fe ha criado, a lo que pienfo, 
con la mejor opinion, 
virtud , y recogimiento 
del mundo: tal madre tuvo! 
tengala Dios en el Cielo, 
Bien pienfo que baftara, 
feñor, para abono. defto, - 
el fer rico, y no aver quien —— 


— 


me murmure : fer modelto, 

y no aver quien me baldone; 
y mayormente viviendo 

en un Lugar corto, donde 
otra falta no tenemos 

mas, que decir unos de otros 
las faltas, y los defuttos: 
y pluguiera a Dios, feñor, 
que fe quedara en faberlos. 
Si es muy hermofa mi hija, 
diganlo vucítros extremos, 
aunque pudiera , al decirlo, 
con._mayores lentimientos 
llorar : Señor , ya elto fue. 
mi deldicha, no apurémos 
toda la ponzoña al vafo,- 
quedefe algo al fufrimiento. 
No hemos de dexar, feñor, 
faliríe- con todo al tiempo, - 
algo hemos de hacer nofotros 
para encubrir [us defeétos. 

Elte (ya veis fitesbiengrande-)- 
pues aunque encubrirle quiero, 
no puedo, que fabe Dios; 

que a poder eftár fecrero, 

y fepultado en mi miímo, 

no viniera :4 lo que vengo, —— 
que todo elto: remitiera == 
por no hablar al fufrimiento.-— 
Defeando , pues, «remediar | 
agravio tan manificito, E 
bufcar remedio a mi afrenta, -— 
es venganza-,-no es remedio; — 
y vagando de uno en ótro; .—— 
uno “folamente advierto, == 
que a mi me eta bien, y 4 vos 
no mal; y es, que defde luego- 
os tomeis toda mi hacienda; 

lin que-para- mi fuftento, - 

mi cl de mi hijo,-4: quien yo - 
traere 3 echar a los -pies vucítros,, 


— 


- relerve un «maravedl, - 


lino quedarnos pidiendo 
limofna , quando. no aya - 


otro camino ,-otro medio -=--—— 
con que poder fultentarnos; 


y li quereis defde luego — == 
poner una- S. y un Clavo, a 


oy 


sé 
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oy áí -los-dos, y vendernos, 

lerá aqueíta cantidad 

mas del dote que os ofrezco» 
Reltaurar una opinion, 

que haveis quitado, no Creo, 
que desluzcais vueftro honor, 
porque los merecimientos, 

que vueítros hijos , feñor, 
perdieren por fer mis nietos, 
ganarán con mas ventaja, 
feñor, por fer hijos vue(tros» 
En Caftilla el refran dice, 

que el cavallo (yes lo cierto) 
lleva la fillas Mirad, de rodillas. 
-que a vueítros pies os lo ruego 
de- rodillas , y llorando 

lobre eftas canas , que el pecho, 
viendo nieve, y agua , pienía 

que fe me eftán derritiendo» 
Qué-os pido ? un honor. os pido, 
que me quitafteis vos melmo: 
y-con ler mío, parece, 
legun os "le eftoy pidiendo 

con humildad , que no es mio 
lo que os pido, lino vueítro: 
mirad que puedo tomarle 

por mis manos, y no quiero 

lino que vos me le deis. 

Capit. Ya me falta el fufrimiento: 
Viejo canlado , y prolijo, 
agradeced , que no os doy 
la muerte 4 mis manos oy 
aqúi a vos, y 4 vueítro hijo; 
porque quiero” que debais 
no andar con vos mas cruel 
a la beldad de Iíabel. 

Si vengar folicitais 

por armas vueítra opinion, 

poco tengo que temer; 

íi por juíticia ha de (er, 

no teneis juriídiccion. (to? 

Crefp. Que en fin, no os mueve mi llan= 

Capit. Llanto no fe ha de creer 

-de viejo, niño, y muger. 

Crefp. Que no pueda dolor tanto 
mereceros un confuelo! 

Capit. Qué mas confuelo quereis, 
pues con la vida bolveis2 


Crefp. Mitad , que echado en el fuclo, 
mi honor 4 voces os pido. 
Capit. Que enfado! 


- Crefp. Mirad que foy 


Alcalde en Zalamea oy. 

Capit. Sobre mi no haveis tenido 
jurifdiccion , el Confejo 

de Guerra embiara por mí. 

Crefp. En ello os refolveis? Cap. 5, 
caduco y y canfado viejos 

Crefp. No ay remedio? 

Capit+- El de callar 
es el mejor para vOS. 

Crefp. No otto? Cap. No. 

Crefp.Pues juro 2 Dios, — lebantaft 
que me lo haveis de pagar: 

Olas. Toma la Vara» 
Efcriv. dentro. Señor? 

Capit. Que querrán 

eltos villanos hacer? 

j Salen los Labradores. - 
Efcriv. Que -es lo que mandaíis? 
Crefp. Prender ; 

mando al feñor Capitan. 

Capit. Buenos lon vueltros extremos; 
con un hombre como yo, 

y en fervicio del Rey, no 

le puede hacer. Crefp. Probaremos: 

de aqui, fino es prelo , 0 muerto, 

no [aldreis. Cap. Yo os apercibo, 
que [oy un Capitan vivos 
Crefp. Soy yo acalo Alcalde muerto? 
daos al inftante a prilion. ] 
Capit. No me puedo defender, 

fuerza es dexarme prender; 

al Rey delta. (inrazon 

me quexare. Crefp. Yo tambien 

de eltotra ;y aun bien, que elta 

cerca de aqui , y nos oirá 

a los dos: dexar es bien 

efía elpadas Cap. No es razon 

que::- Crefh. Como no, (1 vais prelo?. 
Cap. Tratadme con relpeto::- Crefp.Elo 

efta muy pueíto en razon: - 

con telpeto le llevad E 

a las Calas, en efeto, 

del Concejo, y con relpeto 

un par de grillos le echad, 

D 2 y 
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y una cadena, y tened 
con reípeto gran cuidado, 
que no hable a ningun Soldado, 
y a todos tambien prended 
en la Carcel , que es razon, 
y Aparte, porque defpues, 
con relpeto á todos tres 
les tomen las confefsiones: 
y aquí para entre los dos, 
11 hallo harto paño en efeto, 
con muchiísimo refpeto 
os he de ahorcar, juro a Dios. 
Capsit. Ha villanos con poder! 
Llevarle, y buelven a falir Crefpo, y el 
Eferivano, Chifpa, y Rebolledo. 
Efcriv. Elte Page , ete Soldado, 
lon a los que mi cuidado 
lolo ha podido prender, 
que otro fe pulo en huida. 
Crefp. Efte el picaro es que canta, 
con un paflo de garganta, 
no ha de hacer otro en fu vidas 
Reboll. Pues que delito es, feñor, 
el cantar? Crefp. Que es virtud fiento, 
y tanto, que un inítrumento 
tengo en que canteis mejor: 
relolveos a decir;:- 
Reboll. Que? 
Crefp. Quanto anoche palsd. 
Rebo!l. Tu hija, mejor que yo, 
lo fabe, Crefp. O has de morir. 
Chi/p. Rebolledo , determina 
negarlo punto por punto; 
feras, fi niegas , aflunto 
para una Xacarandina, 
que cantare. Crefp. A vos defpues 
quien otra Os ha de cantar? 
Chifp. A mi no me pueden dar 
tormento. Cre/p. Sepamos, pues, 
por que? Ch1/p. Ello es cola affentada, 
y que no ay ley que tal mandes 
Crefp. Qué cauía tencis? 
Chifp. Bien grande. 
Crefp. Qual? 
Chifp. Una pierna quebrada. 
Crefp. Ay cola mas atrevida! 
mas la colera me inquieta: 
no fois Page de gineta? 
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Chifp. No feñor, fino de brida, 

Crefp. Refolveos a decir 
vueltros dichos» 

Chifp. y Reboll. Si diremos, 

y aun mas de lo que fabemos, 
que peor ferá morir, 

Crefp. Ello elculara a los dos 
del tormento. Ch1/p. Si es aísi, 
pues para cantar naci, 
he de cantar, vive Dios: 
tormento me quieren dar, 

Reboll.cante Y que quieren darme á mi? 

Crefp. Que haceis? 

Chifp. Templar delde aqui, 
pues que vamos a cantar. »anfe 

Sale Fuan. Defde que al traydor herl 
en el monte, defde que 
riñendo con el, porque 
llegaron tantos , bolvi 
la efpalda , el monte he corrido, 
la efpelíura he penetrado, 

y a mi hermana no he encontradoz, 
en efecto me he atrevido 
a venirme haíta el Lugar, 
y entrar dentro de mi caía, 
donde todo lo que pala 
a mi padre he de contar: > 
vere lo que me aconfeja - 
que haga, Cielos , en favor 
de mi vida, y de mi honor. 

Sale Inés, y Ifabel muy trifiea 

Inés. Tanto fentimiento dexa, 
que vivir tan afligida, 
no es vivir, matatte €S. 

Ifab, Pues quien te ha dicho (ay Ines!) 
que no aborrezco la vida? 

Fuan. Diré a mi padre (ay de mi!) 
no es efta Ifabel ? es llano: 
pues que efpero? 

Saca la daga. 
Ines. Primo? 1/4b. Hermano, 
Que intentas? fuan. Vengar aísi 
la ocalion en que oy has puelto 
mi vida, y mi honor. Ifab.Adviertes:- 

Juan. Tengo de darte la muerte, - 

viven los Ciclos, Sale Crefpo 


Canto. 


Crefp. Que es elto? 


fuan. Es fatisfacer , feñor, 
: una 
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una injuria, y es vengar 
una ofenía , y caftigars:- 
Crefp. Baíta , balta, que es ertor, 
que os atrevais á veniti:- 
Fuan. Qué es lo que mirando eltoy! 4p» 
Crefp. Delante afsi de mi oy, 
acabando aora de herir 
en el monte un Capitan? 
Fuan. Señor, li le hice ela ofenía, 
que fue en honrada defenfa 
de tu honor::- Crefp. Ea, baíta, Juan: 
ola , llevadle tambien 
prelo. fuan. A tu hija, feñor, 
tratas con tanto rigor? 
Crefp. Y aun a mi padre tambien 
con tal rigor le tratára: 
aquelto es aflegurar 
lu vida, y han de penfar, ap. 
que es la juíticia mas rara 
del mundo, Ffxan. Elcucha, porque 
haviendo un traydor herido 
a mi-hermana, he pretendido 
matar tambien. Crefp. Ya lo se; 
pero no baíta fabello 
yo como yo, que ha de fer 
como Alcalde, y he de hacer 
informacion fobre ello, 
y haíta que confte qué culpa 
te refulta del procefío, 
tengo de tenerte prefo: 
yo le hallaré la diículpa. 
Fuan, Nadie entender folicita 
ca fin, pues fin honra ya, 
prendes 4 quien te la da, 
guardando a quien te-la quita. 
Llevanle prefo. 
Crefp. label ¿entra 4 firmar 
efta querella que has dado 
contra aquel que te ha injuríado. 
lfab. Tu , que quififte ocultar 
la ofenfa que el alma llora, 
alsi intentas publicarla? 
pues no configues vengarla, 
configue el callarla aora; 
que ya que, como quíliera, 
me quita elta obligacion 
 AJatisfacer mi opinion, ES 
ha de fer delta manera.  pafé. 
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Lopes Pues darfelos, (in que dexe 


Crefp. Inés, pon al efla Vara, 
que pues por bien no ha querido 
ver el cafo concluido, 
querra por mal. 
Dent. D.Lope. Para, para, 
Crefp. Qué es aquelto ? quien oy 
le apea en mi cafa aísi? 
pero quien fe ha entrado aquí? 
Lope. O Pedro Crefpo! yo foy, 
que bolviendo a efte Lugar 
de la mitad del camino, 
donde me trae, imagino 
un grandiísimo pelar: 
no era bien ir 4 apearme 
a otra parte , fiendo vos A 
tan mi amigo. Crefp. Guardeos Dios: 
que (iempre tratais de honrarme! 
L0p.. La delverguenza es mayor 
por allá. Cre/p. Preíto fabreis 
la ocafion ; la que teneis, 
feñor; de hiveros venido, 
me haced merced de contar, 
que veis mortal, feñor. 
Lope. La defverguenza es mayor, 
que le puede imaginar; 
es el mayor defatino, E 
que hombre ninguno intento! 
un Soldado me alcanzo, 
y me dixo en el camino: 
(que eftoy perdido, os confiello, 
de colera::-) Crefp. Profeguid. 
Lope. Que un Alcaldillo de aquí 
al Capitan tiene prefo, 
y vive Dios, no he fentido 
en toda aqueíta jornada 
elta pierna excomulgada, 
lino es oy, que me ha impedido 
el. haver antes llegado 
donde el caltigo le de: 
vive Jefu-Chrifto, que 
al grande delvergonzado 
a palos le he de matar. 
Crefp. Pues haveíis venido en valde, 
porque pienfo que el Alcalde 
no fe los dexaráa dar. : 
darfelos. Crefp. Malo lo veo, 
ni que aya en el mundo, creo, 
o quien 
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quien tan mal os aconfeje: 
fabeis por que le prendio? 
Lope. No ; mas fea lo que fuere, 
juíticia la parte elpere 
de mi, que tambien sé yo 
degollar , (1 es neceflario, 
Crefp. Vos no debeis de alcanzar, 
feñor, lo que en un Lugar 
es un Alcalde Ordinario? 
Lope. Será: mas que un villanote? 
Crefp. Un villanote (er, 
que fi cabezudo dá . 
en que ha de darle garrote, 
par Dios: fe faldrá con ello, 
Lope. No le faldraá: tal, par Dios; 
yu Á1 por ventura vos, | 
li Lale, O no, quereis. verlo, 
decid donde vive, 0 no». 
Crefp. Bien cerca vive de aquia 
Lope. Pues 4 decirme venid. 
quien esel Alcalde. Crefp. Yo. 
Lope. Vive Dios , que lo fofpecho. 
Crefp. Vive Dios, como os lo he dichos» 
Lope. Pues Crefpo , lo dicho , dicho. 
Crefp. Pues feñor, lo hecho, hecho». 
Lope. Yo por el prelo he venido, 
y a caftigar clte exceffo. 
Crefp. Pues yo.acá le tengo prefo 
por lo que acá ha fucedido, 
Lope. Vos labeis, que a fervir pala 
al Rey, y loy fu Juez yo? 
Crefp. Y os labeis, que me robo 
a mi hija de mi cafa?. 
Lope. Vos. fabeis , que mi valor 
dueño delta caufa ha fido? 
Crefp. Vos labeis como atrevido 
robo en un monte mi honor? 
Lope. Vos labeis quanto os prefiere 
el cargo que he governado? 
Crefp. Vos labeis que le he rogado 
con la paz, y no la quiere? 
Lope. Que os entrais, es bien le arguya, 
en otra jurifdiccion. | 
Crefp. El fe me entró en mi opinion, 
lin fer jurifdiccion fluya. 
Lope. Yo labre farisfacer, 
obligandome a la pagas 
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Lope. Socort 
Crefp. Jamás pedi á nadie que haga. | 
za A AS 


mas bien dado. 
lo que yo me puedo hacer. 

Lope. Yo me he de llevar el prelo, 
ya eltoy en ello empeñado. 
Crefp. Yo por acá he fultanciado 

el proceflo. 
Lope. Que es procello? 
Crefp. Unos pliegos de papel, 
que voy juntando , en razon 
de hacerla averiguacion 
de la caula. Lope. Ire por el 
a la carcel. Cre/p. No embarazo 
que vais, lolo le repare, 
que ay orden , que-al que llegare 
le den un arcabuzazo. 
Lope. Como a ellas balas eltoy 
enfeñado yo a efperar; 
mas no le ha de aventurar 
nada en efta accion de oyo 
Ola, Soldado , id volando, 
y a todas las Compañias, 
que alojadas eftos dias 
han eftado , y van marchando, 
decid , que bien ordenadas 
lleguen aqui en efquadrones, 
cou balas en los cañones, 
y con las cuerdas caladas. 
Sold.1. No fue menelter llamar 
la gente , que haviendo oido 
aqueíto que ha fucedido, 
le han entrado en el Lugar. 
Lope. Pues vive Dios , que he de vér 
li me dán el prelo,0 no. af. 
Crefp. Pues vive Dios, que antes yo 
haré lo que fe ha de hacet.  »afte 
Tocan caxas, y dicen dentro. 
Lope. Elta es la Carcel, Soidados, 
adonde efta el Capitan; 
lino os le dan, al momento 
poned fuego, y la abralad; 
y li le pone en defenía 
el Lugar, todo el Lugar. 
Efcriv. Ya, aunque la Carcel enciendan, 
no han de darle libertad. 


Todos dent. Mueran aqueftos villanos. 


Crefp. Que mueran? pues qué, no mas? 





: 'o les ha : venido, 
d la Carcel , llegad, 


ed la puerta, 





Salen 
> : 
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Salen los Soldados , y Don Lope por un 
lado , y por otro el Rey-, y Crefpo, 
y acompanamientos 
Rey. Que es efto? 
pues deíta manera eftais, 
viniendo yo ?. Lope. Elta es, leñor, 
la mayor temetidad 
-de-un- villano , que vio el Mundo; 
y vive Dios, que a no entrar 
en el Lugar tan aprifa, 
feñor , vueltra Mageltad, 
que avia de hallar luminarias 
pueltas por todo el Lugar. 
Rey. Qué ha fucedido? 
Lope. Un Alcalde 
ha prendido un Capitan, 
y viniendo yo por el, 
no le ha querido entregar. 
Rey. Quien es el Alcalde ? Cre/p. Y Os 
Rey. Y que difculpa me dais? | 
Crefp. Elte proceflo , en quien bien 
probado el delito efta, 
digno de muerte , por fer 
una doncella robar, 
forzarla en un defpoblado, 
y no quererle calar 
con ella, aviendo fu padre 
rogadole con la paz. . 
Lope. Elte es el Alcalde, y es 
fu padre. Cre/p. No importa en tal 
calo; porque (i un eltraño 
fe viniera a querellar, 
-no avia de hacer jufticia? 
Si; pues que mas le me da 
hacer por mi hija lo mifmo, — 
que hiciera por-los demas? 
Fuera de que, como he prelo 
un hijo mio, es verdad - 
que no efculara a mi hija, 
pues era la fangre igual... 
Mirele (1 eta bien hecha | 
la caula ; miren (1 ay 
quien diga , que yo aya hecho 
en ella alguna maldad; E 


us 





Si he inducido algun teftigo; SS > , 


Si eftá eícrito algo de mas 
de lo que he dicho, y entonc 
me gen muertes 


1 
fuftanciado ; pero vos o 
no teneis autoridad 
de executar la fentencia, 
que toca 2 otro Tribunal; 
alla ay Julticia, y aísi 
remitid el prelo. 
Crefp. Mal 
podré, feñor, remitirle; 
porque como por acá 
no ay mas que fola una Audiencia, 
qualquier fentencia que ay 
la executa ella; y aísi, 
efta executada ya» 
Rey. Qué decis? 
Crefp. Si no creeis 
que es efto, feñor , verdad, 
bolved los ojos , y -vedlo; 
aqueíte es el Capitan. 
Aparece dado garrote en una. filla el 
Capitan. a 
Rey. Pues cómo alsi os” atrevilteis? 
Crefp. Vos: aveis dicho, que eta. 
bien dada aquefta fentencia: 
luego elto no efta hecho mal? 
Rey. El Confejo no fupiera 
la fentencia executar? 


Crefp. Toda la juíticia vueltra 


j ron es : 
Rey. Bien eltá 
E a E: e ES 





es folo.un cuerpo no mas; 

[1 elte tiene muchas manos, 
decid , que mas fe me da 
matar con aquelta un hombre, 
que eftotra avia de matar? 
y que importa errar lo menos, 
quien ha acertado lo mas? 


| Rey. Pues ya que aqueíto es afsi,--— 


por qué , como 4 Capitan, 
y Cavallero, no hicilteis > 
- —degollarle? 
Crefp, Ello. dudais? 
- Señor, como los hidalgos 
viven pocos por acá, 
el verdugo que tenemos 
no ha aprendido a degollar; 
- y ella es querella del muerto, 
que toca a lu autoridad, 
y halta que él mifmo fe quexe, 
no les toca 4 los demás. 


Rey» Don Lope, aqueíto ya €s hecho, 
a | - bien 


Wu ur 
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bien dada la muerte eíta, 
que errar lo menos no importa, 
li acerco lo” principal. 
Aqui no quede Soldado 
alguno , y haced marchar 
con brevedad, que me importa 
llegar prefto a Portugal: 
Vos por Alcalde perpetuo 
de aqueíta Villa os quedad. 
Crefp. Solo vos á la Julticia 
tanto fupierais honrar. 
Lopt. Agradeced al buen tiempo 
que llego lu Mageltad. 


dafía 


Crefp. Par Dios, aunque no llegara, 


no tenia remedio ya. 

Lope. No fuera mejor hablarme, 
dando el ptelo, y remediar 
el honor de vueltra hija? 

Crefp. En un Convento entrara, 
que ha elegido, y tiene efpofo, 
que no mira en calidad. 

Lope. Pues dadme los demás prelos» 

Crefp. Al momento los facads 

| | Salen todos. 


E 


Lope. Vueítro. hijo" falta, porque 
liendo. mi Soldado ya, 
no ha de quedar prelo» 
Crefp. Quiero 
tambien , feñor , caltigar 
el deflacato que tuvo 
de herir a lu Capitan, 
que aunque es verdad que lu honor 
a efto le pudo obligar, 
de otra manera pudiera. 
Lope. Pedro Crelpo , bien elta, 
llamadle. 
Crefp. Ya el eta aqui. 
Sale Fuano 
Fuan. Las plantas, fenor, me dad, 
que a fer vueítro efclavo iré. 
Reboll. Yo no piento ya cantar 
en mi vidas 
Ch:fp. Pues yo, 
quantas veces 4 mirar 
llegue el paflado inítrumento. 
Crefp. Con que fin el Autor da 
a elta Hiftoria verdadera, 
lus defetos perdonado 


a 
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Hallaráfe efta Comedia, y otras de diferentes Titus 
los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz, 
en la Plazuela de la calle de la Paz, 

Año de 1746. 





